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PART 5 

 

101.  

[유형] 동명사 

[해석] 동봉된 장치를 조립하거나 작동시키기 전에 반드시 모든 지시 사항을 주의 깊게 읽어 보세요.  

[해설] 빈칸 앞 or가 등위 접속사이므로 문장 구조는 병치 혹은 병렬 관계가 되어야 한다. prior to는 

전치사로 그 목적어 자리에 동명사 assembling이 왔으므로 이와 병치가 되기 위해서는 같은 형태의 

동명사 (C) operating이 와야 한다. 참고로 operate는 주어가 사람일 경우에는 타동사로서 목적어를 

취하고, 사물일 경우에는 자동사가 되어 그 뒤에 부사 상당어구가 따라 붙는다.  

[어휘] prior to ~전에 assemble 조립하다 enclosed 동봉된 be sure to V 반드시 ~하다 instruction 설명, 

지시 사항 operate 작동하다  

[정답] (C)  

 

102.  

[유형] 전치사  

[해석] 1970년대부터 영업 중인 Stonewall Farms는 밀부룩 카운티에서 가장 큰 우유 생산업체이다. 

[해설] 주어는 Stonewall Farms, 동사는 has been이며, 빈칸 뒤에 명사구(the 1970s)가 연결되어 있는 

점에서 접속사 (D) while은 일단 제외시킨다. 전체 문맥은 이 회사가 가장 큰 우유 생산업체라는 것이며, 

따라서 1970년대 이후로(since) 영업해 왔다는 의미가 적절하므로 (C) since가 정답이다. 

[어휘] in business 영업 중인 producer 생산업자(체) 

[정답] (C) 

 

103.  

[유형] 상관접속사  

[해석] 요리사 Raymond Kamas는 맛도 좋고 건강도 증진시켜 줄 맛있는 음식을 위한 요리법을 제공한다.  

[해설] 상관접속사 문제로, not only는 not only A but (also) B의 구조로 사용되므로 정답은 (B) but이다. 

상관접속사 문제는 함께 짝을 이루는 구문을 암기해야 한다.  

[어휘] chef 요리사, 주방장 recipe 요리법 improve 향상시키다 neither A nor B A와 B 둘 다 아닌 in spite 

of ~에도 불구하고  

[정답] (B)  

 

104.  

[유형] 명사 자리  
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[해석] Charter Street Bridge를 건설하기 위한 계획은 Kawano and Associates와 협력하여 진행될 것이다. 

[해설] 빈칸 앞뒤로 전치사가 연결되어 있으므로 빈칸은 전치사의 목적어로서 명사가 들어가야 한다. 

따라서 (A) cooperation이 정답이다. in cooperation with는 “~와 협력하여”라는 뜻의 관용표현이다. 

[어휘] progress 진전을 보이다, 진행하다 

[정답] (A) 

 

105.  

[유형] 명사 어휘 

[해석] 모든 Clothing Direct 매장은 재고를 줄이기 위해 7월 한 달간 방문객들에게 할인을 제공할 것이다. 

[해설] 상점이 방문객들에게 제공하는 대상이 무엇일지 고려해 보면, 재고를 줄이기 위해 방문객들에게 

할인(discounts)을 제공할 거란 의미가 적절하므로 (B) discounts가 정답이다. 

[어휘] stock 재고 

[정답] (B) 

 

106.  

[유형] 대명사 

[해석] 발표하기 전, 당신은 연설 연습을 해야 하고 발표 자료에 완전히 익숙해져야 합니다.  

[해설] 타동사 practice의 목적어인 명사 speech를 수식하는 한정사(수식어)를 찾는 문제이다. 명사를 

수식하는 형용사 성질이 있는 한정사는 인칭대명사의 소유격이 유일하다. 따라서 정답은 (C)이다.  

[어휘] before ~전에 give a presentation 발표하다 practice 연습하다 speech 연설 become familiar with 

~에 익숙하다 thoroughly 철저하게 material 자료  

[정답] (C)  

 

107.  

[유형] 부사 자리 

[해석] 배송 과정에서 추가적인 지연을 예방하기 위해, Yang Corporation의 생산팀은 신속히 일해야 했다. 

[해설] 품사 어형 문제. 빈칸은 자동사 work를 수식하는 부사 자리이므로 “신속하게, 지체 없이”를 뜻하는 

(C)가 정답이다. work가 자동사라는 점을 반드시 알고 있어야 목적어로 명사를 선택하는 오류를 범하지 

않을 수 있다. 

[어휘] prevent 막다, 예방하다 further 추가의, 더 이상의 delay 지연 swift 신속한, 재빠른 swiftly 지체 

없이, 신속히, 빨리 swiftness 신속, 빠름 

[정답] (C) 
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108.  

[유형] 명사 어휘 

[해석] 공공 전력 위원회는 1월 1일부터 발효될 12%의 요금 인상을 승인했다.  

[해설] 전치사 into의 목적어를 찾는 문제로, 정답은 go into effect(발효하다, 실시되다)로 쓰일 수 있는 (D) 

effect이다. 하나의 관용어구로 암기해야 하는 표현이다.  

[어휘] public utilities commission 공공 전력 위원회 approve 승인하다 rate increase 요금 인상 affect ~에 

영향을 주다 affection 애정  

[정답] (D)  

 

109.  

[해석] 지난 3년간 변호사로 재직해 온 하버드 졸업생인 Greta Heinze는 최근에 주지사에 출마하겠다는 

결정을 발표했다.  

[해설] 형용사절을 이끌어 선행사인 a Harvard graduate을 수식하는 주격 관계대명사를 찾는 문제이다. 즉, 

선행사가 사람이므로 이 자리에는 who나 that을 사용할 수 있다. 따라서 정답은 (C)이다. 

[어휘] graduate 졸업생 serve as ~로 근무하다 attorney 변호사 recently 최근에 announce 발표하다 run 

for ~로 출마하다 governor 주지사  

[정답] (C)  

 

110.  

[유형] 형용사 자리 

[해석] Warden Products는 독특한 브랜드 신발을 생산하며 다양한 소비자들에게 어필한다. 

[해설] 빈칸 앞뒤의 구조가 [동사(produces) + ------- + 명사(brands)]이므로 빈칸은 명사를 수식하는 

형용사 자리이다. 따라서 (A) distinct(독특한, 분명한)가 정답이다. 

[어휘] produce 생산하다 appeal to ~에 호소하다 consumer 소비자 

[정답] (A) 

 

111.  

[유형] 전치사 

[해석] 당신의 구매품은 대금을 수령한 이후 영업일 기준으로 5일에서 10일 이내로 배송될 것입니다.  

[해설] 빈칸은 명사(5 to 10 business days)와 명사(the receipt)를 연결하는 전치사 자리이다. “대금을 수령한 

이후 배송된다”는 의미가 자연스러우므로 “~이후”를 뜻하는 전치사 (A) following이 정답이다.  

[어휘] purchase 구매(품) ship 배송하다 business day 영업일 receipt 수령 payment 납부, 지불 following 

~이후(=after) follow 따르다, 뒤를 잇다  
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[정답] (A)  

 

112. 

[유형] 분사 

[해석] 선박 제조업자들은 그들의 새로운 유람선 모델을 지난주 토요일 프로빈스타운에서 개최된 요트 

박람회에 가지고 나왔다.  

[해설] 선행사로 the yacht expo(사물)를 수식할 분사형 형용사를 찾는 문제이다. 행사 등을 

“개최하다”라는 의미로 (D) held가 적절하다.  

[어휘] boat manufacturer 선박 제조회사(업자) bring A to B A를 B로 가져오다, A를 B에 선보이다 pleasure 

craft 유람선 expo 박람회, 품평회 export 수출하다 perform 수행하다  

[정답] (D)  

 

113.  

[유형] 동사의 형태 

[해석] 공립 도서관 이용객들은 참고자료, 정기 간행물을 제외한 대부분의 자료를 대출할 수 있다.  

[해설] 주어 뒤의 본동사를 찾는 문제이다. 보기의 allow는 5형식으로 [allow A to V]의 구조를 이루고 

수동형으로는 [be allowed to V]라는 점을 알아야 한다. 따라서 정답은 수동형인 (D) are allowed이다.  

[어휘] patron 고객, 이용자 public library 공립 도서관 borrow 빌리다 material 자료 reference material 

참고자료 periodical 정기 간행물 allow 허락하다 allowance 용돈, 수당 

[정답] (D)  

 

114.  

[유형] 동사의 형태 

[해석] Leeway Banking은 고객들이 복잡한 주택 담보대출 신청 절차를 끝마칠 수 있도록 도움을 줄 

프로그램을 출시했다.  

[해설] that절 이하는 선행사 a program을 수식하는 형용사절이다. 따라서 빈칸은 본동사가 들어가야 할 

자리이다. [주어+동사]의 수 일치와 태를 확인하여 답을 찾아야 한다. 동사가 아닌 (A)는 제외하고, 

수일치가 맞지 않는 (C)도 제외한다. (B) has launched와 (D) was launched 중에서, 목적어(a program)가 

동사 뒤에 있으므로 능동형이 와야 한다. 따라서 정답은 (B)이다.  

[어휘] client 고객 help A though B A를 도와서 B를 마치다 confusing procedure 혼란스러운 절차 apply 

for ~을 신청하다 mortgage 주택 담보대출, 주택 융자 launch 출시하다, 시작하다  

[정답] (B)  
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115.  

[유형] 형용사 어휘 

[해석] 식재료 비용의 엄청난 절약은 Benson’s Caterers의 수익 증가에 기여했다. 

[해설] 명사(savings)를 수식하는 형용사 어휘를 찾는 문제로, “식재료 비용의 상당한 절약은 ~”의 의미를 

지녀야 하므로 “(양이) 상당한, 많은”을 의미하는 (D) Significant가 정답이다.  

[어휘] saving 저축, 절약 cost 비용 food material 식재료 contribute to ~에 기여하다 profits 이익 

observant 관찰력이 예리한 insufficient 부족한 virtual 가상의  

[정답] (D) 

 

116.  

[유형] 명사 어휘 

[해석] 우리의 신임 CEO는 회사를 세계적인 공급업체로 만들려는 공약의 일환으로 사업을 확장시킬 

예정이다.  

[해설] 한정사 her의 수식을 받는 알맞은 명사를 찾는 문제로, 빈칸 뒤의 내용으로 보아 “약속, 

공약”이라는 뜻의 (A) pledge가 알맞다.  

[어휘] CEO 최고 경영자(=chief executive officer) plan to ~할 계획이다 expand 확장시키다 as a part of ~의 

일환으로 performance 성능, 업무 수행 능력 transfer 이전, 이동  

[정답] (A)  

 

117.  

[유형] 전치사 

[해석] 작년 내내 판매량이 감소했기 때문에, Orange Dream Soft Drinks는 자금을 절약하고 고객들을 

끌어들이기 위한 조치를 취할 것이다.  

[해설] 콤마 이후가 완전한 문장이므로 콤마 앞은 전치사구(부사구)가 나와야 한다. 따라서 문맥상 알맞은 

전치사를 찾아야 하는데, (B) Unless, (C) Whether는 접속사이므로 제외한다. (A) Instead of는 “~을 

대신해서”라는 뜻으로 의미가 어색하다. 따라서 이유를 나타내는 (D) Because of가 정답이다. 

[어휘] falling sales 판매 감소 throughout ~내내 previous year 작년 take action 조치를 취하다 save 

절약하다 attract 끌어들이다 customer 고객 

[정답] (D)  

 

118.  

[유형] 동사의 형태 

[해석] 두 회사 간의 예정된 합병은 노조의 저항으로 무기한 연기됐다.  
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[해설] 본동사를 찾는 문제로, postpone(~을 연기시키다)이 타동사이므로 뒤에 목적어가 필요한데, 

목적어가 없으므로 be+p.p. 형태의 수동태를 찾으면 된다. 따라서 정답은 (A) was postponed이다.  

[어휘] planned 예정된 merger 합병 between A and B A와 B사이에 indefinitely 무기한으로 due to ~ 

때문에 protest 저항, 시위 labor union 노조, 노동조합  

[정답] (A)  

 

119. 

[유형] 접속사 

[해석] 비행하는 동안, 기체가 순항고도에 이를 때만 전자기기를 이용할 수 있다.  

[해설] 주절과 종속절을 연결하는 알맞은 접속사를 찾는 문제다. 주절과 종속절이 모두 완전한 절이므로 

부사절 접속사가 필요하다. 따라서 where와 when 중 의미상 알맞은 것은 (C) when이다.  

[어휘] flight 비행, 비행기 electronic device 전자기기 reach ~에 다다르다 cruising altitude 순항고도  

[정답] (C)  

 

120.  

[유형] 동사 어휘 

[해석] 구내매점의 줄이 너무 길어서 많은 고객들은 휴식 시간 동안 스낵과 음료를 구매하려는 마음을 

단념했다.  

[해설] so ~ that(너무 ~해서 ~하다) 부사절의 알맞은 동사를 찾는 문제이다. 줄이 너무 길다는 빈칸 앞 

내용과 어울리는 것은 스낵과 음료 구매를 “포기하다, 단념하다”라는 내용이므로 정답은 (C) gave up이다.  

[어휘] queue 줄(=line) concession stand 구내매점 intention 의도, 의지 snack 스낵 during the 

intermission 휴식 시간 동안 hand in ~을 제출하다 look for ~을 찾다 give up on ~을 포기하다 take off 

이륙하다, ~을 떼어내다  

[정답] (C)  

 

121.  

[유형] 형용사 어휘 

[해석] 가맹점들이 지난 겨울 스키 의류 3천만 달러를 팔았고, 이 수치는 다가오는 시즌에 증가할 것으로 

예상된다. 

[해설] 명사 season과 자주 어울려 쓰이는 형용사는 (B) coming이다. 지난 겨울에는 3천만 달러를 

팔았다는 내용과 이 수치가 다가오는(coming) 시즌에는 더 늘어날 것이라는 내용이 and로 연결되고 있다. 

[어휘] affiliate 제휴하다, 연계하다 apparel 의류 figure 수치 anticipate 예상하다 

[정답] (B) 
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122.  

[유형] 부사 어휘 

[해석] 송장이 한 달 전에 발송되었지만, 그 제품은 아직 결제되지 않았다. 

[해설] 부사절 접속사가 although(비록 ~이긴 하지만)이므로 종속절과 주절의 의미가 상반된다는 점을 

미리 파악한다. 문맥을 살펴보면 송장이 발송된 지 한 달이 넘었지만, “아직” 결제되지 않았다는 의미가 

적절하므로 (A) still이 정답이다. (C) yet 역시 부정문에 쓰여 still과 동일한 의미를 갖지만, 부정문에서 

still은 not 앞에 위치하며, yet은 not 뒤, 또는 문장 끝에 위치한다.  

[어휘] invoice 송장, 청구서 send over 발송하다 payment (비용의) 지급, 결제 

[정답] (A) 

 

123.  

[유형] 전치사 

[해석] 식품의약국에 따르면, 아무리 영양가 있더라도 어떤 음식이든 과잉 섭취는 건강상의 문제를 

야기할 수 있다.  

[해설] how 이하 명사절을 목적어로 받는 전치사를 찾는 문제이다. (C) despite는 그 자체가 전치사이므로 

뒤에 of는 필요 없고, (D) though는 접속사이기 때문에 of를 받을 수 없다. (A) regardless, (B) because 중 

의미상 (A)가 알맞다.  

[어휘] according to ~에 따르면 Food and Drug Administration 식품의약국 excess 초과량(액) nutritious 

영양가 있는 lead to ~을 야기하다 health problem 건강상의 문제 despite ~임에도 불구하고 though 비록 

~이긴 하지만  

[정답] (A)  

 

124.  

[유형] 동사의 형태 

[해석] 단기 인턴쉽은 고용주와 인턴사원 모두에게 도움을 주는 테스트로 여겨질 수 있다.  

[해설] be동사의 보어 자리로, 명사와 형용사가 올 수 있는데 명사가 보어로 올 경우 주어와 동격이어야 

한다. 보기의 consider는 5형식 동사로, 목적어인 명사상당어구가 보이지 않으므로 “be+p.p.”의 수동태 

구조를 이루는 (D) considered가 정답이다.  

[어휘] short-term 단기의 internship 인턴쉽 (기간) tryout 적성 테스트, 실험적 시도 benefit ~에게 혜택을 

주다 employer 고용주 intern 인턴사원 consider 고려하다, 간주하다 consideration 고려, 숙려  

[정답] (D)  
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125.  

[유형] to부정사 

[해석] 유감스럽게도 정부가 그들의 국민들에게 더 나은 복지 시스템을 제공할 수 있는 유일한 방법은 

세금을 인상하는 것이다.  

[해설] 문장의 주어인 the only way를 수식하는 to부정사의 형용사적 용법을 묻는 문제다. for 

governments(for+목적어)가 의미상 주어라는 것을 알면 쉽게 풀 수 있다. 따라서 답은 (D) to provide이다.  

[어휘] unfortunately 유감스럽게도 way 방법 government 정부 welfare system 복지 시스템 raise 

인상하다 tax 세금 provide 제공하다  

[정답] (D)  

 

126.  

[유형] 동사의 형태 

[해석] 그 나라의 중심부에 강풍과 폭우를 야기한 강력한 폭풍에 의해 비행기 여행이 중단되었다.  

[해설] 주어 다음에 나올 본동사를 찾는 문제로, disrupt가 타동사임을 감안하여 목적어를 확인한다. 

목적어 자리에 명사가 없고 by a powerful storm의 전치사구가 있는 것으로 보아 수동태 형식의 동사가 

와야 한다. 따라서 정답은 (D)이다.  

[어휘] air travel 비행기 여행 storm 폭풍 bring 야기하다, 가져오다 heavy wind 강풍 central portion 

중심부 disrupt 방해하다, 중단하다  

[정답] (D)  

 

127.  

[유형] 분사 

[해석] 보도에 의하면, Brinton Associated는 7백만 파운드의 액수로 Sync 사에 휴대폰 부문을 매각했다. 

[해설] 빈칸 뒤 명사 sum(액수, 총액)의 의미를 알면 쉽게 풀 수 있다. 앞에서는 회사가 휴대폰 부문을 

매각했다고 했으므로 “보도에 의하면(reported)”이라는 의미가 가장 적절하다. 따라서 (A)가 정답이다. 

[어휘] division 부문 sum 액수, 총액  

[정답] (A) 

 

128.  

[유형] 동명사 

[해석] 해외 봉사활동은 개인의 성장에 대한 기회를 제공할 수 있는 보람 있는 경험이다.  

[해설] 문장의 주어를 찾는 문제로, 빈칸에는 명사가 있어야 하고 본동사 is에 맞추어 단수 주어가 와야 

한다. 정답은 (A) Volunteering으로, 동명사는 단수 취급되고 동사의 성질이 있어 overseas와 같은 부사의 
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수식을 받을 수 있다. (B) Volunteer는 가산명사인데 한정사가 없어 오답이다.  

[어휘] overseas 해외에서 rewarding 보람 있는 provide 제공하다 opportunity 기회 personal growth 

개인의 성장 volunteer 자원봉사하다; 자원봉사자 voluntary 자발적인  

[정답] (A)  

 

129.  

[유형] 부사 어휘 

[해석] 의장의 연설은 음향 시스템의 결함에 의해 중단되었으나, 그럼에도 불구하고 주요 메시지는 잘 

전달되었다. 

[해설] 빈칸에 들어갈 품사는 동사 conveyed를 수식할 수 있는 부사로, 등위접속사 but으로 연결되는 두 

문장의 관계에 따라 적절한 부사를 선택해야 한다. 문장의 앞부분은 “음향 시스템의 결함으로 

중단되었다”는 내용이고, 뒷부분은 “메시지가 잘 전달되었다”는 의미이므로 두 문장을 역접으로 연결해 

주는 but과 비슷한 의미를 가진 부사 (B) nevertheless가 적절하다. 

[어휘] chairman 의장 interrupt 방해하다, 중단하다 fault 결함, 잘못 sound system 음향 시스템 convey 

전달하다  

[정답] (B) 

 

130.  

[유형] 동사 어휘 

[해석] 지원자들은 요구되는 자격 조건을 충족시킨다는 것을 보증하기 위해 인사위원회의 심사를 받아야 

한다.  

[해설] 빈칸 뒤 내용, they meet the required qualifications(그들이 자격 요건을 충족시킨다)를 미루어 볼 

때 “보장하다, 확실하게 하다”라는 뜻의 (B) ensure가 의미상 적절하다.  

[어휘] candidate 지원자 screen 심사하다 personnel committee 인사위원회 meet 충족시키다 qualification 

자격 notify 통지하다 qualify 자격을 갖추다 expose 드러내다, 노출시키다  

[정답] (B)  
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PART 6 

 

Questions 131-134 refer to the following article. 

베를린 (8월 19일) – 다다음 주부터 지역 공항들이 허용되는 수하물의 양을 제한할 계획이다. 9월 

2일부터, 스탠스테드에서 루턴에 이르는 모든 공항에서 수하물 통제가 시행될 것이다. “승객들은 최대 

2개까지 짐을 부칠 수 있으며, 이는 수화물 컨베이어 벨트 주변에서 발생하는 혼잡을 피하기 위해 

우리가 수하물의 양을 더 잘 감시하도록 도움을 줄 것입니다.”라고 서비스 책임자인 한스 얀센은 말했다. 

이 제한을 충족시키지 못한 짐들은 추가 비용이 요구될 것이다. 대신에, 그들은 최대 5킬로그램까지 담을 

수 있도록 설치된 안전한 사물함에 물건들을 둘 수 있다. 

 

[어휘] regional 지역의 luggage 짐, 수하물 put in force 실행하다, 시행하다 passenger 승객 check (짐을) 

부치다 monitor 감시하다 congestion 혼잡 baggage carousel 수화물 컨베이어 벨트 alternatively 그 대신, 

그렇지 않으면 secure 안전한 locker 사물함 hold 수용하다, 담다 up to 최대 ~까지 propose 제안하다 

relate 관련시키다 enhance 강화하다 restrict 제한하다, 한정하다 allowance 허용량 departure 출발 

additional 추가의 fee 비용 

 

131.  

[유형] 동사 어휘 

[해설] to부정사의 알맞은 동사를 고르는 문제로, 뒤의 문장을 보면 9월 2일부터 수하물 통제(luggage 

control)가 공항에서 시행될 거라고 했으므로 빈칸에는 수하물의 양을 규제한다(restrict)는 의미가 

적절하다. 따라서 (D)가 정답이다. 

[정답] (D) 

 

132.  

[유형] 전치사  

[해설] 빈칸 뒤 the baggage carousels(수하물 컨베이어 벨트)를 연결하는 적절한 전치사를 선택하는 

문제로, “수하물 컨베이어 벨트 주변에서(around) 일어나는 혼잡을 피하기 위함”이라는 의미가 적절하므로 

“~주위에”라는 뜻의 (B)가 정답이다. 

[정답] (B) 

 

133.  

(A) 1등석으로 여행하는 승객들에게는 수화물이 3개까지 허용된다.  

(B) 승객들은 수하물 수령 장소에서 짐을 기다려야 한다. 
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(C) 모든 승객들은 적어도 출발 2시간 전에 공항에 도착해야 한다. 

(D) 이 제한을 충족시키지 못한 짐들은 추가 비용이 요구될 것이다.  

[유형] 문장 넣기 

[해설] 결정적인 단서는 빈칸 다음에 이어지는 부사 Alternatively(그 대신에)이다. 수화물 제한을 충족하지 

못할 경우 추가 비용이 부과된다는 (D)가 빈칸에 나와야 대신 사물함에 물건을 보관할 수 있다는 

뒷문장과 자연스럽게 연결이 된다.  

[정답] (D) 

 

134.  

[유형] 분사 

[해설] 동사 equip(장비 등을 갖추다)의 알맞은 형태를 묻는 문제로, 해당 문장에는 주어(people), 

동사(can leave)가 모두 있으므로 동사인 (C), (D)는 오답이다. 빈칸 이하가 앞의 명사 secure lockers(안전한 

사물함)를 수식하는 형태이므로 과거분사 (B) equipped가 정답이다. 원래 “~ in the secure lockers (which 

are) equipped to hold up to 5 kilograms of luggage.”로, [주격관계대명사+be동사]는 생략 가능하므로 분사 

형태만 남은 것이다. 

[정답] (B) 

 

 

Questions 135-138 refer to the following memo. 

제2회 분기별 시카고 미디어 축제가 8월 12일 일요일에 시작하여, 8월 16일 목요일에 끝납니다. 25명 

이상의 세계 유명 연사들이 참가하기로 했습니다. 

연설과 토론, 공개 포럼이 의제에 모두 상정되어 있고, 주최자들은 최대 천 명까지 참석할 것으로 

예상합니다. 

일요일 오전 10시에 최신 도서의 공개 토론회를 시작으로, 전문가 토니 램턴과 카일 패어햄이 ‘미디어의 

침범’을 주제로 얘기할 것입니다. 발표자들 모두 시카고 태생이며 그 도시에 관하여 폭넓게 글을 

썼습니다.  

모든 행사 일정 목록뿐 아니라, 기조 연설자들의 일정을 보시려면 시카고 미디어 페스티벌 웹사이트를 

참조하세요. 

 

[어휘] quarterly 분기별의 discussion 토론 forum 포럼, 토론회 agenda 안건, 의제 specialist 전문가 

intrusion 침범 native to ~태생의 extensively 광범위하게, 폭넓게 keynote speaker 기조 연설자 refer to 

참조하다 internationally 국제적으로 renowned 유명한 ideal 이상적인 be filled to capacity 꽉 차다, 

만원이다
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135.  

(A) 25명 이상의 세계 유명 연사들이 참가하기로 했습니다. 

(B) 이 축제가 귀하의 상품을 전시하는 데 이상적인 장소가 될 것입니다. 

(C) 3일간의 행사와 활동 스케줄이 나와 있는 소책자를 첨부했습니다. 

(D) 따라서, 올해 축제도 정원이 꽉 찰 것으로 예상되므로 사전 등록을 권합니다. 

[유형] 문장 넣기 

[해설] 빈칸 앞 문장에서 미디어 축제의 기간을 말하고 있고 뒤에서는 연설 및 토론에 관해 말하고 

있으므로 가장 자연스러운 것은 연설자를 소개하는 (A)이다. 

[정답] (A) 

 

136.  

[유형] 전치사  

[해설] 빈칸 뒤에 수사를 포함한 표현(1,000 people to attend)이 있으므로 “(최대한) ~까지”의 의미를 

나타내는 (B) up to가 정답이다.  

[정답] (B) 

 

137.  

[유형] 대명사  

[해설] 앞 문장에서 토론 행사에 참가할 두 명의 연설자(Tony Lampton, Kyle Fairham)를 소개하고 

있으므로, 이 연설자들 모두 시카고 태생이며 그 도시에 관하여 폭넓게 글을 썼다고 해야 의미가 

완성된다. 따라서 “둘 다, 모두”라는 뜻의 (B) Both가 정답이다. 

[정답] (B) 

 

138.  

[유형] 형용사 자리  

[해설] 빈칸 뒤에 명사 listing(목록, 명단)이 있으므로 빈칸에는 이를 수식하는 형용사가 필요하다. 의미상 

“모든 것을 갖춘, 완전한 일정 목록”이 어울리므로 (A) complete가 정답이다. 

[정답] (A) 
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Questions 139-142 refer to the following letter.  

4월 10일 

 

Andrew Isla 

론 로드 124번지 

로스앤젤레스 사우스빌 70455 

 

친애하는 Isla 씨에게, 

 

이 편지는 당신이 일 년 전에 구매한 Yuda Wanderer 디지털 카메라에 관한 글입니다. 

저희는 당신이 구매한 카메라가 구입 시에 선택한 2년의 보증기간이 아직 남아 있다는 것을 상기시켜 

드리고 싶습니다.  

그러나 Yuda 사는 올해 초에 Wanderer 디지털 카메라의 생산을 중단했습니다. 당신이 처음에 구매한 그 

카메라를 보내드릴 수 없어서 유감으로 생각합니다.  

대신에, 저희는 당신께 더 나은 대안을 제시하려고 합니다. Yuda의 최신 모델인 Explorer 디지털 카메라는 

Wanderer와 기능은 같지만 더 가볍고 내구성이 강합니다. 만약 이 제안을 받아드릴 수 있으시다면, 

동봉한 주문서 양식의 해당 박스에 선택 사항을 표시해서 가급적 빨리 저희에게 보내 주세요. 

만약 상품 환불을 요청하고 싶으시면, 551-5234-5525로 전화주세요. 감사합니다.  

 

진심으로, 

 

Darren Ford 

영업 부장 

 

[어휘] regarding ~에 관한 remind 상기시키다 warranty 보증 select 선택하다 production 생산 regret to 

~해서 유감이다 initially 처음에 latest 최신식의 lighter 더 가벼운 durable 내구성 있는 acceptable 

받아들일 만한 appropriate 적절한 at one’s earliest convenience 가급적 빨리 alternative 대안 be 

equipped with ~을 갖추다 regard 간주하다 leading 선두하는  

 

139.  

[유형] 전치사  

[해설] 빈칸은 전치사 자리로, “물건을 구입한 때(구입 시)”라는 의미를 완성하는 (D) at이 정답이다.  

[정답] (D) 
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140.  

[유형] 형용사 어휘 

[해설] 앞에서 카메라 회사가 생산을 중단했다고 했으므로 “처음에 구매한 것과 같은 카메라를 보낼 수 

없어서 유감이다”라는 문맥을 완성하는 (B) unable이 정답이다. [be unable to V]는 “~할 수 없다”라는 숙어 

표현으로 알아 두자.  

[정답] (B) 

 

141.  

(A) 초소형 디지털 카메라가 곧 시판될 것입니다.  

(B) 대신에, 저희는 당신께 더 나은 대안을 제시하려고 합니다. 

(C) Wanderer 디지털 카메라는 최신 비디오 기술을 갖췄습니다. 

(D) Yuda 사는 디지털 카메라의 대표 브랜드로 널리 평가 받아 왔습니다. 

[유형] 문장 넣기 

[해설] 빈칸 앞에서 고객이 구매한 카메라 생산이 중단되었다고 했고 빈칸 뒤는 최신 모델인 다른 상품을 

소개하는 것으로 보아 대안을 제시하고자 한다는 (B)가 정답이다.  

[정답] (B) 

 

142.  

[유형] 분사 

[해설] 빈칸은 동사가 아니라 앞에 있는 명사를 수식하는 현재분사 자리이므로, "당신의 선택을 

나타내는"이라는 뜻을 완성하는 (A) indicating이 정답이다. 

[정답] (A) 

 

 

Questions 143-146 refer to the following advertisement. 

Eastern Wonder 여행사는 Tutaka Reef를 여행하는 관광객들을 항상 만족시켰습니다. 우리의 여행 

상품들은 여행가이드, 식사 쿠폰, 수상 레저 장비 대여, 택시 예약 서비스 등을 포함합니다.  

Adventurer Package는 하늘에서의 스카이다이빙과 패러글라이딩, 그리고 하루 종일 진행되는 제트스키와 

바다에서의 스노클링을 제공합니다. 당신의 안전을 위해, 5년 이상의 경력을 가진 공인 안전요원들이 

있습니다.  

Voyager Package는 Mount Soka에 있는 두 개의 가장 큰 계곡으로 당신을 안내해 줄 것입니다. 최상의 

자연을 감상하시면서 당신은 Tutaka Reef의 초기 원주민의 삶에 관한 이야기를 듣게 될 것입니다.  
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Explorer Package는 당신을 Tutaka Reef 근처에서 가장 높고 오래된 사원으로 안내할 것입니다. 이 사원은 

신을 기리기 위해 르네상스 시대에 지어진 건물입니다.  

만약 여행 상품에 관해 특정 질문이 있으시다면, 저희에게 775-259-2599로 전화주세요. 감사합니다! 

 

[어휘] satisfy 만족시키다 tourist 여행객, 관광객 dining coupon 식사권, 식사 쿠폰 cab booking 택시 

예약 valley 계곡 appreciate 감상하다, 높이 평가하다 at one’s best 가장 좋은 상태에 temple 사원, 신전 

Renaissance 르네상스 시대 honor 공경하다, 찬미하다 specific 구체적인, 특정한 regarding ~에 관하여 

 

143.  

[유형] 동사의 형태 

[해설] 빈칸은 동사 자리로 뒤에 목적어가 있기 때문에 수동태는 올 수 없다. 따라서 (A)는 오답. 문장의 

내용은 여행사가 제공하는 서비스를 안내하는 내용으로, 일반적인 사실을 전달하는 경우 현재시제를 쓴다. 

따라서 정답은 (D) includes다. 

[정답] (D) 

 

144.  

(A) 당신의 안전을 위해, 5년 이상의 경력을 가진 공인 안전요원들이 있습니다.  

(B) 여행 계획을 변경하려는 분은 8월 2일까지 저희에게 알려 주셔야 합니다. 

(C) 그 여행사는 직원을 30퍼센트 줄일 것이라고 말했습니다.  

(D) 우리는 스카이다이빙과 패러글라이딩에 익숙한 안전요원을 찾고 있습니다.  

[유형] 문장 넣기 

[해설] 빈칸 앞에서는 스카이다이빙, 패러글라이딩, 제트스키 등의 특정 여행 상품을 나열하고 있으므로 

빈칸에는 앞서 언급한 상품과 관련된 내용이 와야 한다. 따라서 보기 중 빈칸에 들어갈 적절한 내용은 

해당 활동들을 무리 없이 진행하기 위해 공인된 안전요원이 배치되어 있다는 (A)이다.  

[정답] (A) 

 

145.  

[유형] 명사 어휘  

[해설] 문맥상 “초기 ~의 삶에 관한 이야기”를 자연스럽게 완성하는 (A) inhabitants(거주자)가 정답이다.  

[정답] (A)  

 

146.  

[유형] 전치사  
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[해설] 전치사 문제로, 사원의 위치를 설명하는 부분이므로 “Tutaka Reef 근처에”라는 뜻을 이루는 (B) 

near가 적절하다.  

[정답] (B) 
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PART 7 

 

Questions 147-148 refer to the following notice. 

연방항공국에서 공항 안전의 수준을 높이기 위한 노력의 일환으로, 모든 승객들에게 탑승 수속에 최소한 

1시간을 추가로 더 할애하도록 권유하고 있습니다. 식탁용 나이프와 박스 커터칼 등의 날카로운 

물건들과, 공항안전요원이 위험할 가능성이 있는 것으로 간주하는 여타 물건들은 기내에 가지고 탑승하실 

수 없습니다. 상기 물건의 어떠한 것이라도 휴대한 승객들은 수하물 재검이 요청되며, 문제가 되는 

물품들을 하나하나 모두 체크하게 될 것입니다. 

추가적으로, 승객들은 수속 카운터 그리고 탑승 구역의 보안 검사 지점에서 탑승권과 함께 두 가지 

종류의 신분증 제시를 요구 받을 것입니다. 저희는 이로 인한 불편사항에 대해 진심으로 사과드립니다. 

하지만 이러한 조치들이 승객들의 안전을 위한 것임을 이해해 주실 것이라고 기대합니다.  

 

[어휘] effort 노력 increase 증가시키다 security 보안, 안전 at lease 적어도 boarding 탑승, 승선 process 

절차 sharp 날카로운 object 물건 deem 간주하다 potentially 잠재적으로 personnel 인원, 사원 onboard 

기내에 possession 소지품 contain 포함하다 luggage 수하물 separately 따로따로, 개별적으로 

problematic 문제가 되는 in addition 게다가, 더해서 present 보여주다, 제시하다 identification 신분증 

sincerely 진심으로 apologize 사과하다 inconvenience 불편 for the sake of ~을 위하여 destination 목적지 

connecting flight 연결 항공편 proper 적절한 content 내용물 

 

147. 공지문에 따르면, 다음 중 어떤 측면이 영향을 받겠는가?  

(A) 연결 항공편의 목적지 

(B) 허용되는 수하물의 무게 

(C) 체크인 수속에 걸리는 시간 

(D) 항공사 직원들이 고객을 대하는 방법 

[해설] 공지문의 초반부에서 “Due to the Federal Aviation Administration’s efforts to increase the level of 

airport security, all passengers are advised to allow at least one extra hour for the boarding process.”라고 

언급한 걸로 보아, 강화된 보안 때문에 탑승 수속이 길어지게 될 것이라는 것을 알 수 있다. 따라서 답은 

(C)이다. 

[정답] (C) 

 

148. 다음 중 승객으로서 하기에 적절하지 않은 것은 무엇인가? 

(A) 짐의 내용물을 보여주는 것 

(B) 박스 커터칼과 포장 테이프를 소지하는 것 
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(C) 두 가지 신분증을 가져오는 것 

(D) 평상시보다 공항에 일찍 도착하는 것 

[해설] 첫 문단의 “Any sharp objects, such as table knives, box cutters, and other items that are deemed 

potentially dangerous by airport security personnel, will not be allowed to be carried onboard.”에서 박스 

커터칼 등의 날카로운 물건을 소지한 사람들은 탑승이 허용되지 않음을 알 수 있다. 따라서 정답은 

(B)이다.  

[정답] (B)

 

 

Questions 149-150 refer to the following text-message chain. 

Sam Claflin (오후 5시 15분):  

안녕하세요, 에밀리아. 저랑 얘기할 시간 있어요? 

Emilia Clarke (오후 5시 16분):  

네, 물론이죠. 뭔데요?  

Sam Claflin (오후 5시 17분):  

우리의 새 공급업체들에게 보여줄 여러 사무용 가구의 생산 과정에 대한 짧은 비디오를 금요일에 촬영할 

계획인데요. 당신이 수년간 생산 책임자였으니까, 그 비디오의 내레이션을 하는 게 가장 좋을 것 같아서

요. 

Emilia Clarke (오후 5시 18분):  

물론이죠, 좋은 생각이네요. 준비된 원고로 하면 되나요? 

Sam Claflin (오후 5시 19분):  

네, 준비되면 마케팅 부서에서 당신한테 메일을 보낼 거예요.  

Emilia Clarke (오후 5시 21분):  

좋아요. 한번 보고 도움이 필요하면 말할게요. 

 

[어휘] film 영상을 찍다 production process 생산 과정 a range of 다양한 furniture 가구 supplier 

공급업자 narrate 설명하다 script 원고

 

149. Claflin 씨는 Clarke 씨가 무엇을 하길 원하는가? 

(A) 주문을 처리하는 것 

(B) 공급업자들을 견학시키는 것 

(C) 원고를 읽는 것 

(D) 사전에 비디오를 보는 것  

[해설] Claflin 씨가 5시 17분에, Clarke 씨가 오랫동안 생산 책임자 일을 해왔기 때문에 비디오의 내레이션
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을 하는 것이 가장 좋을 것 같다(As you have been the production manager for a number of years, I think 

it is best if you narrate the video.)고 했고, 뒤에서 대본에 대한 이야기를 주고받고 있으므로 (C)가 정답이

다. 

[정답] (C) 

 

150. 오후 5시 18분에, Clarke 씨가 "좋은 생각이네요"라고 쓴 것은 무슨 의도인 것 같은가? 

(A) 그녀는 작업에 참여하게 되어 기쁘다. 

(B) 그녀는 팀으로 일하는 것을 좋아한다. 

(C) 그녀는 Claflin 씨가 선택한 공급업자가 마음에 든다. 

(D) 그녀는 신제품 라인에 만족한다. 

[해설] 영상의 내레이션을 맡아 달라는 Claflin 씨의 요청에, 클라크 씨가 “that sounds good”이라고 한 것

은 Claflin 씨가 제안한 작업에 기꺼이 참여하겠다는 의도로 한 말임을 유추할 수 있다. 따라서 정답은 (A)

이다. 

[정답] (A) 

 

 

Questions 151-152 refer to the following information. 

Zoomania 야생 동물 공원 

▣ 위치와 방향 

Zoomania 야생 동물 공원은 캘리포니아 92027-7017, 에스콘디도, 샌 파스쿠알 밸리 로드 15500에 

위치해 있습니다. 일반 정보를 원하시면 (760) 747-8702로 전화 주십시오. 

 

▣ 개방 시간 

야생 동물 공원은 일 년 내내 개장합니다.  

봄: 6월 18일까지, 오전 9시~오후 4시 (구내는 오후 5시에 닫음) 

여름(야간 개장): 6월 19일~9월 6일, 오전 9시~저녁 8시 (구내는 오후 9시에 닫음) 

가을: 9월 7일~11월 9일, 오전 9시~오후 4시 (구내는 오후 5시에 닫음) 

레이저 축제: 11월 10일~23일, 12월 23일~30일, 오전 9시~오후 8시 (구내는 오후 9시에 닫음)  

 

▣ 입장료 

게시된 요금에는 특별 티켓이 필요한 이벤트와 관광 명소가 포함되어 있지 않습니다.  

일반 입장료 (공원 입장료와 Wagasa Bush 철도 이용료 포함):  

성인(18세 이상): 26.50달러, 어린이(3세~17세): 19.50달러, 어린이(2세 이하): 무료입니다. 

고령자 할인 금액(60세 이상):  
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23.85달러 (다른 할인과 함께 이용 불가능하며 철도, 공연, 전시회 이용 요금을 포함함) 

 

* 주차 요금은 일반 차량은 6달러, 레저용 차량은 8달러입니다. 

 

[어휘] wild animal 야생 동물 location 위치 direction 방향 general 일반적인 all year round 일년 내내 

grounds 구내 festival 축제 admission price 입장료 include 포함하다 attractions 관광 명소 railway 철도 

discounted price 할인된 금액 senior 고령자 in conjunction with ~와 함께 exhibit 전시회 

RV(=recreational vehicle) 레저용 차량 

 

151. 야생 동물 공원에 대해 다음 중 옳은 것은 무엇인가? 

(A) 사진 촬영이 금지된다. 

(B) 60세 이상의 노인은 할인 받을 수 있다. 

(C) 주차는 무료로 이용 가능하다. 

(D) 일반 입장료는 모든 행사를 포함한다. 

[해설] 지문의 ADMISSION PRICES에서 “Discounted price for seniors (60 and over)”를 보아, 60세 이상의 

고령자는 할인 받을 수 있음을 확인할 수 있다. 따라서 정답은 (B)이다. (C) 주차비는 지문 하단에 일반 

차량과 RV 차량으로 구분해서 제시되어 있다. (D) “Prices listed do not include special ticketed 

events/attractions.”라고 되어 있으므로 오답이다. 

[정답] (B) 

 

152. 만약 특별한 축제를 즐기고 싶다면, 언제 공원을 방문해야 하는가? 

(A) 6월 18일에 

(B) 9월 6일에 

(C) 11월 20일에 

(D) 12월 31일에 

[해설] 축제 기간을 묻고 있으므로 지문에서 이용 시간을 언급한 부분을 찾는다. 중반부의 OPENING 

HOURS에서 Laser Light Festival의 기간이 “9 A.M. to 8 P.M. (grounds close at 9 P.M.) November 10 to 23, 

and December 23 to 30.”이므로 11월 10~23일, 12월 23~30일 사이에 방문해야 한다. 따라서 보기 중 이에 

해당하는 것은 (C)이다.  

[정답] (C) 
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Questions 153-154 refer to the following e-mail.  

발신: Thomas Henry <henry78@clarksontele.com> 

수신: Samuel Johnson <samuel@watsons.com> 

 

Johnson 씨께, 

 

지난 2개월 동안 저는 당신에게 대금 결제가 안 된 이유를 설명하도록 요청하는 편지를 세 번이나 

썼습니다. 이런 요청을 무시함으로써, 당신은 이전에 저희 회사와 유지해 왔던 훌륭한 신용 기록을 

손상시키고 있습니다. 또한 당신은 당신 자신과 저에게 추가 비용을 발생시키고 있습니다.  

일주일 내로 연락을 주시지 않는다면, 저는 회수를 위해 당신의 계좌를 넘길 수밖에 없습니다. 이렇게 

극단적인 조치를 취하게 되어 유감이지만, 다른 대안이 없습니다. 당신은 이전 이메일에 명시된 금액의 

수표를 오늘 중으로 송금하시면 신용 등급을 유지할 수 있습니다. 

 

Thomas Henry 

클락슨 텔레콤 사 

 

[어휘] request 요청하다 explanation 설명 account 계좌, 계정 ignore 무시하다 damage 피해를 주다 

credit record 신용 기록 previously 이전에 maintain 유지하다 in addition 추가로, 덧붙여서 incur (비용을) 

발생시키다 additional expense 추가 비용 have no choice but to ~하는 것 외에 선택의 여지가 없다 

collection 회수, 징수 severe 심한 alternative 대안 preserve 보존하다 rating 등급 remit 송금하다 state 

명시하다, 진술하다 release 공개하다, 발표하다 owe 빚지다, 지불할 의무가 있다 reputation 명성  

 

153. Johnson 씨가 겪는 문제점은 무엇인가? 

(A) 그의 은행 계좌를 개설하지 않았다.  

(B) 그의 신용 기록에 관한 정보를 Henry 씨에게 공개하지 못했다.  

(C) 지불해야 할 돈을 지불하지 않았다.  

(D) 클락슨 텔레콤의 명성을 손상시켰다. 

[해설] 첫 문단의 “I have written to you three times over the past two months, requesting an explanation 

as to why you have failed to settle your accounts with us.”에서 Johnson 씨의 입금이 늦어지고 있다는 것을 

알 수 있다. 따라서 정답은 (C)이다. 

[정답] (C) 

 

154. Johnson 씨가 어떤 조치도 취하지 않는다면 Henry 씨는 어떻게 할 것이라고 말하는가? 
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(A) Johnson 씨를 고객에서 뺀다 

(B) Johnson 씨의 계좌를 회수를 위하여 넘긴다 

(C) Johnson 씨의 계좌로 송금한다 

(D) Johnson 씨의 신용 등급을 유지시킨다 

[해설] 마지막 문단의 “Unless I hear from you within a week, I will have no choice but to turn your account 

over for collection.”에서 회수(collection)를 위해 Johnson 씨의 계좌를 넘길 것이라고 언급했으므로 (B)가 

정답이다. 

[정답] (B) 

 

 

Questions 155-157 refer to the following letter.  

10월 21일  

Meredith Jared, 고객 불만 처리 부서 

Lambert and Sharman 인력 서비스  

 

Jared 씨께,  

10월 18일, 귀하께서 15명의 보안 요원을 Lambert & Sharman 사에서 저희 회사인 Mind Movers 사로 

보내주셨습니다. 그들 모두가 효율적으로 업무를 수행하고 있음에도 불구하고, 저희 인사부에서 시행한 

개인 배경 조사에서 파견 직원 중의 3명이 소송 상태에 있음을 발견했습니다. 저희 사장님께서는 최고의 

사람들만을 고용하는 데 있어 매우 엄격하신 분이시고, 이 세 명의 보안 요원들이 처해 있는 법적 상황은 

그 성품에 의심을 갖게 만듭니다. 그들은 Mind Movers의 보안과 안전을 보장하기 위해 고용되었기 

때문에 특히 곤란합니다.  

저는 이번 일이 당신 회사를 좋지 않게 인식하도록 만들고, 당신이 우리에게 보이고자 했던 명성과도 

일치하지 않아 매우 실망스럽습니다. 당신은 보안 요원에 대한 자체 배경 조사에서 심각한 실수를 

범했거나, 최근의 소송을 중요하지 않다고 무시했습니다. 이 일은 불행하게도 Lambert & Sharman에 대한 

신뢰에 영향을 미쳤습니다.  

이 문제를 해결하기 위해, 논란이 되고 있는 이 3명의 대체 요원들을 보내 주시면 감사하겠습니다. 또한 

이러한 일이 다시는 일어나지 않을 것임을 보장해 주실 것을 요구합니다.  

당신의 조속한 응답을 기다립니다.  

 

Christopher Arcadian  

인사 부장  

Mind Movers 사  



TEST 5 정답 및 해설 

 23 

 

[어휘] refer A to B A를 B에게 보내다 security 보안, 안전 personnel 직원, 인원 efficient 효율적인 conduct 

시행하다 reveal 밝히다 referral 파견인 legal suit 법정 소송 strict 엄격한 status 상태 suggest 암시하다 

questionable 의심할 만한, 미심쩍은 reflect well on ~을 좋게 비추다 be consistent with ~와 일치하다 

reputation 평판 present 보여주다 discount 평가절하하다, 무시하다 current 최근의 litigation 소송 

replacement 대체(자) assurance 확신, 확언 take action 조치를 취하다 negligent 부주의한, 무관심한 

unreasonable 비합리적인, 비이성적인 especially 특히 troublesome 곤란한 assure 보장하다  

 

155. Arcadian 씨가 Jared 씨에게 요청하는 것은 무엇인가?  

(A) 그와 협력하여 일하는 것  

(B) 그에게 할인해 주는 것  

(C) 직원의 행동을 감시하는 것  

(D) 바로 조치를 취하는 것  

[해설] 발신자인 Arcadian 씨는 편지의 후반부에서 Jared 씨에게 세 명의 인력을 대체할 사람을 보내주고 

다시는 이런 일이 없을 것임을 확신시켜 달라(~ I would appreciate three replacements for the security 

personnel in question. I also need assurance from you that this will never happen again.)고 하면서 조속한 

응답을 요청하고 있다. 따라서 정답은 (D)이다.  

[정답] (D)  

 

156. Mind Movers 사에 대한 설명으로 옳은 것은 무엇인가?  

(A) 안전에 관해 부주의하다. 

(B) 15명 이하의 직원을 보유하고 있다.  

(C) 직원을 선발하는 데 매우 신중하다.  

(D) 사장이 비이성적이다.  

[해설] 지문 첫 단락의 “Our president is very strict about hiring only the best people, ~”에서 Mind 

Movers의 사장은 직원을 채용하는 데 매우 신중한 사람이라는 것을 알 수 있다. 따라서 정답은 (C)이다.  

[정답] (C)  

 

157. [1], [2], [3], [4]로 표시된 곳 중에서, 다음 문장이 들어가기에 가장 적합한 것은? 

“그들은 Mind Movers의 보안과 안전을 보장하기 위해 고용되었기 때문에 특히 곤란합니다.” 

(A) [1] 

(B) [2] 

(C) [3] 
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(D) [4] 

[해설] Mind Movers 사에서 고용한 15명의 보안 요원 중 3명의 직원이 소송 상태여서 직원으로서의 

적합성이 문제가 된다는 맥락이다. "This is especially troublesome because they were hired to assure the 

security and safety of Mind Movers."에서 언급된 그들(they)은 소송 중인 3명의 직원들을 뜻하므로 이 

문장이 들어가기 적합한 자리는 (B) [2]이다.  

[정답] (B)  

 

 

Questions 158-160 refer to the following instruction.  

취향에 맞게 전화기 설정 바꾸기 

 

Connection Line 99는 당신의 맞춤형 전화기 설정에 관한 네 가지 선택 사항을 가지고 있습니다. 화면 

아래쪽에 있는 화살표 버튼 사용하여 “Customize”까지 스크롤하여 “Enter” 버튼을 누릅니다. 이제 다음 

절차에 따라 변경을 설정할 수 있습니다. 

 

선택 사항 

1. 시간과 날짜 설정  

처음 전화가 걸려 오면 현재의 시간과 날짜가 자동적으로 설정됩니다. 전원이 꺼진 후에도 마찬가지로 

작동합니다. 자동 설정을 변경하고 싶으시면 “Change” 버튼을 누르십시오. “Time and Date”까지 스크롤을 

내려 “Select” 버튼을 누릅니다. 그러고 나서 지시 사항을 따릅니다.  

2. 벨소리 및 음량 설정  

네 가지 벨소리 중에서 하나를 선택할 수 있습니다. 벨소리를 선택한 후, 볼륨 바를 누름으로써 음량을 

조절할 수 있습니다. 볼륨을 높이려면 바를 오른쪽으로 움직이고, 낮추려면 왼쪽으로 움직이십시오.  

3. 불빛을 키거나 끄기  

어떤 기능이 활성화될 때마다 화면 불빛이 켜지도록 프로그램 되어 있습니다. 불빛이 켜지는 것을 원하지 

않으시면 “Change” 버튼을 누르십시오. “Change Light”까지 스크롤을 내려서 “Select” 버튼을 누르십시오. 

그러고 나서 불빛을 키려면 왼쪽으로, 끄려면 오른쪽으로 스크롤하시고 “Select” 버튼을 누르십시오. 

4. 지역번호 없이 번호 표시하기 

화면이 시내 전화를 표시할 때 자동으로 지역번호도 표시됩니다. 시내 전화가 지역번호 없이 뜨기를 

원하신다면 “Change” 버튼을 누르시고 “Area Code”까지 스크롤을 내려서 “Select” 버튼을 누르십시오. 

그러고 나서 지역번호를 표시하려면 왼쪽으로, 표시하지 않으시려면 오른쪽으로 스크롤해 주십시오. 

그리고 “Select” 버튼을 눌러 주십시오. 
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[어휘] customize 개인 요구에 맞춰 설정하다 setup 설정 arrow 화살표 beneath 아래에 display 화면; 

표시하다, 나타내다 scroll 스크롤하다 program 설정하다 procedure 절차 current 지금의, 현재의 

automatically 자동적으로 power failure 정전, 전기 고장 automatic 자동의, 자동적인 instruction 지시, 

설명 ring tone 벨소리 ringer 전화의 벨소리를 내는 장치 feature 특징, 특색 activate 활성화하다 local 

시내의, 특정 지역 내의 area code 지역번호 appear 나타나다, 나오다 personalize 개인화하다 time zone 

시간대 reset 재설정하다 power company 전력 회사 reenter ~에 다시 기입하다 directly 직접 

 

158. 지시사항은 무엇을 위한 것인가?  

(A) 전화기 기능을 개인 설정하기 

(B) 고객의 전화를 연결해 주기 

(C) 지역 시간대에 맞춰 시간 설정하기 

(D) 다른 지역번호 입력하기 

[해설] 지문 제목 “Customizing Your Telephone”과 첫 번째 문장 “Connection Line 99 has four options for 

your customized phone setup.”에서 자신의 취향에 맞게 전화기 기능의 설정을 바꾸는 것에 대한 

내용임을 알 수 있다. 따라서 정답은 (A)이다.  

[정답] (A)  

 

159. 전원이 꺼지면 어떤 일이 발생하는가?  

(A) 다음 전화가 걸려 오면 시간과 날짜가 재설정된다. 

(B) 옵션 조명 기능이 활성화된다.  

(C) 전력 회사에 자동으로 전화가 걸린다. 

(D) 지역코드가 재입력되어야 한다.  

[해설] 선택 사항 1번 “Setting the time and date”의 첫 번째 문장 “The current time and date are set 

automatically when the first call comes in. This also happens after a power failure.”에서 전원이 꺼져도 

전화가 걸려올 때 시간과 날짜가 자동으로 설정된다는 것을 알 수 있다. 따라서 정답은 (A)이다.  

[정답] (A)  

 

160. 표시되는 전화번호의 지역번호에 관해 사실인 것은 무엇인가? 

(A) 사용자에 의해 프로그램 되어야 한다. 

(B) 전화를 걸 때만 나타난다. 

(C) 변경될 때까지는 자동으로 표시된다. 

(D) 직접 입력할 수 있다. 

[해설] 선택 사항 4번 “Displaying numbers without the local area code”의 “When the screen displays local 
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calls, it will automatically include the area code. If you want local calls to appear without the area code, 

~”에서 사용자가 설정을 변경하기 전까지는 자동으로 지역번호가 표시된다는 것을 알 수 있다. 따라서 

정답은 (C)이다.  

[정답] (C)  

 

 

Questions 161-164 refer to the following online chat discussion. 

Caitlin Willis [오전 9시 15분]  

안녕하세요, 여러분! 할 얘기가 있습니다. 우리 새 노트북 컴퓨터가 왜 기대한 만큼 잘 팔리지 않는지에 

대한 의견 있으실까요?  

Barry Allen [오전 9시 19분]  

좋은 아침입니다. 저도 접속했어요. Snow 씨가 소비자 만족도 조사를 하고 있는 것으로 알고 있는데요. 

Dan Snow [오전 9시 21분]   

맞아요, Allen 씨. 음, 제 생각으로는 무게가 소비자들에게 어필하지 못하고 있는 것 같습니다. 우리는 더 

가볍게 만들었어야 했어요. 게다가, 디자인에도 매력을 못 느끼는 것 같아요.  

Caitlin Willis [오전 9시 23분]   

하지만 다른 회사들은 우리 회사보다 더 무거운 모델을 팔고 있잖아요.  

Dan Snow [오전 9시 25분]   

음. 그거 말이 되네요. 그게 문제가 아니라면, 우리는 다른 마케팅 전략을 써야 할 것 같습니다.  

Barry Allen [오전 9시 26분]   

그럼, 점심 식사 후에 만나서 그 문제에 대해 더 광범위하게 논의해 봅시다. 

 

[어휘] as expected 예상한 대로 conduct 실시하다 customer satisfaction 고객 만족 weight 무게 appeal to 

~에게 어필하다, 호소하다 attracted ~에 매료된 make sense 말이 되다, 타당하다 strategy 전략 issue 

문제, 사안 extensively 광범위하게 contribute 기여하다 revenue 수입, 수익 specifically 특별히 influence 

영향을 미치다  

 

161. 필자들은 무엇에 대해 논의하고 있는가?  

(A) 자동차  

(B) 사무용품  

(C) 전자제품  

(D) 휴대폰  

[해설] 대화문 초반에, “Do you have any idea about why our new laptop computers are not selling well as 
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expected?”에서 새로운 컴퓨터 판매가 왜 저조한지에 대해 묻고 있으므로 이 대화의 주제는 (C) 

전자제품으로 볼 수 있다.  

[정답] (C) 

 

162. 필자들은 제품에 대해 뭐라고 말하는가?  

(A) 해외 시장에서 인기가 좋다.  

(B) 디자인이 고객들한테 어필하지 못한다.  

(C) 회사의 수익에 기여한다.  

(D) 비즈니스 용도로 특별히 만들어졌다.  

[해설] Snow 씨가 9시 21분에, “In addition, they don't seem to be attracted to the design.”이라고 한 부분과 

일치하는 보기는 (B)이다.  

[정답] (B) 

 

163. 오전 9시 25분에, Snow 씨가 “그거 말이 되네요”라고 쓴 것은 무슨 의도인가?  

(A) 제품의 무게가 판매에 영향을 미치지 않을 수도 있다.  

(B) 그들은 다른 업체들보다 더 가벼운 제품을 팔아야 한다. 

(C) 그는 추후 논의가 필요하다고 생각한다. 

(D) 그들은 그들의 제품으로 고객들을 만족시키도록 노력해야 한다. 

[해설] Snow 씨가 앞서 제품의 무게가 소비자들한테 어필하지 못한 것 같다고 하자, Willis 씨가 다른 

회사들의 제품은 더 무겁다고 했다. 이에 Snow 씨가 “That make sense.”라고 한 후 전략 변경이라는 다른 

제안을 한다. 따라서 해당 문장은 상대방의 말에 동조하는 것이므로 화자의 의도와 가장 가까운 것은 

(A)이다. 

[정답] (A) 

 

164. Snow 씨가 제안하는 것은 무엇인가?  

(A) 마케팅 전략을 바꾸는 것  

(B) 가격을 내리는 것  

(C) 새로운 디자이너를 고용하는 것  

(D) 더 자주 광고하는 것  

[해설] Snow 씨가 9시 25분에, “I guess if that’s not the problem, we should try another marketing 

strategy.”라면서 마케팅 전략을 바꾸자고 제안하고 있다. 따라서 정답은 (A)이다. 

[정답] (A) 
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Questions 165-167 refer to the following minutes.  

회의록 

Winfrey Corporation 

12월 31일, 오전 9시, 회의실 C 

참석자:  불참자: 

Winfrey 씨: 최고 경영자  

Moore 씨: 상무 이사  

Johansson 씨: 마케팅 담당 이사  

Letterman 씨: 생산 담당 수석 엔지니어  

O'Neal 씨: 영업 과장  

Kimberly 씨: 재정 담당 최고 책임자(출장) 

 

· 절차: 

회의는 최고경영자인 Winfrey 씨에 의해 오전 9시에 개회되었다. 

지난달의 회의록이 낭독되고 승인되었다. 

 

· 열린 토론: 

- Moore 씨는 올해 초 위원회에 의해 윤곽이 잡힌 모든 활동들이 성공적으로 실행되었다고 만족감을 

표했다.  

- O'Neal 씨는 판매 목표가 달성되었고, 수요가 공급을 초과했다고 지적했다. 그는 생산량을 

증가시키는 것이 가능한지를 물었다. 

- Letterman 씨는 생산량이 이미 최대치여서 새로운 기계와 추가 공간이 필요할 것이라고 설명했다. 

- Johansson 씨는 우리가 생산을 늘려야 한다는 것에 동의했다. 그는 비록 우리가 몇몇 제품 항목에 

있어서는 시장의 선두주자이지만 경쟁사들이 빠르게 따라오고 있고, 만약 우리 스스로가 부족량을 

채울 수 없다면 그들이 공급할 능력이 있다고 말했다. 

- Moore 씨는 Letterman 씨에게 다음 달 회의를 위해 확장 비용을 분석해 달라고 요청했다.  

 

[어휘] meeting minutes 회의록 proceeding 절차 call to order 개회하다, 개회를 선언하다 approve 

승인하다, 찬성하다 satisfaction 만족 outline ~의 윤곽을 잡다 carry out 실행하다 successfully 성공적으로 

point out 지적하다 reach 달성하다 demand 수요 exceed 초과하다, 넘다 supply 공급 maximum 최대(의) 

capacity 역량, 용량 machinery 기계류 competitor 경쟁업체 rapidly 급속히, 빨리 shortfall 부족, 부족량 

analyze 분석하다 sales strategy 판매 전략 celebrate 축하하다, 경축하다 achievement 업적, 성과 balance 

the budget 수지 균형을 맞추다  
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165. 회의의 주제는 무엇인가?  

(A) 판매 결과 분석하기 

(B) 수요를 충족시키는 방법 모색하기   

(C) 새로운 판매 전략에 착수하기 

(D) 올해의 업적을 축하하기 

[해설] “Open Discussion”의 두 번째 항목에서, “Mr. O’Neal pointed out that the sales targets had been 

reached and that demand was exceeding supply.” 수요가 초과하여 생산량을 증가시키는 것이 가능한지 

물었고, 그에 대한 방법이 뒤에 이어지므로 정답은 (B)이다.  

[정답] (B)  

 

166. 다음 중 회의에 대해 사실이 아닌 것은 무엇인가? 

(A) Moore 씨는 올해의 목표가 달성되지 않았다고 생각했다. 

(B) 재정 담당 최고 이사는 출장 중이기 때문에 올 수 없었다.  

(C) 관리 이사는 확장 비용 분석을 요구했다.  

(D) 마케팅 부서의 중역은 생산 확대가 필요하다는 것에 동의했다.  

[해설] 회의록의 “Open Discussion” 부분에, “Ms. Moore expressed her satisfaction that all the actions 

outlined by the committee at the beginning of the year had been carried out successfully.”라고 적혀 

있으므로 Moore 씨가 올해의 모든 목표들이 성공적으로 달성되어 만족했음을 알 수 있다. 따라서 보기 

(A)의 내용은 사실과 다르다.  

[정답] (A)  

 

167. 왜 O'Neal 씨는 생산 확대를 요구했는가?  

(A) 새 판매업체들과 계약을 했다.  

(B) 수지 타산을 맞추는 것이 어렵다.  

(C) 고객들이 현재 공급될 수 있는 것보다 더 많이 구입하기를 원한다.  

(D) 회사의 경쟁사가 수요를 충족시킬 수 없다.  

[해설] 회의록 중 O'Neal의 의견이 적힌 부분을 보면 “~ demand was exceeding supply. He asked whether 

it would be possible to increase production.”에서 그가 공급량이 수요에 비해 부족하기 때문에 생산 

확대를 요구했음을 알 수 있다. 따라서 정답은 (C)이다.  

[정답] (C)
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Questions 168-171 refer to the following letter.  

4월 12일 

맥스 스티븐슨 씨 

20 잘란 툰 라작 

말레이시아, 쿠알라룸푸르 

 

스티븐슨 씨 귀하, 

 

지난번 전화 통화에서 말씀 드린 대로, 이 편지는 5월 4일 쿠알라룸푸르를 출발해서 홍콩으로 가는 고객

님의 항공편이 취소되었음을 알려드리는 것입니다. 5월 6일 월요일 오전 9시 35분에 쿠알라룸푸르를 출

발하는 항공편이 새로 예약되었습니다. 앞으로 5일 안에 이 새로운 예약에 대한 내용을 통지 받았음을 

확인해 주시기 바랍니다, 그렇지 않으면 예약은 소멸됩니다. 

 

고객님의 승인을 받으면, 그에 맞춰 선샤인 스테이트 인의 호텔 예약을 변경하겠습니다. 고객님의 퇴실 

날짜는 변경되지 않은 5월 10일 금요일입니다. 저는 또한 고객님의 방에 노트북 컴퓨터를 위한 무선 인

터넷이 연결될 것임을 확인했습니다. 회의실 또한 5월 8일자로 예약되어 있습니다. 안타깝게도, 호텔 측

은 우리에게 호텔 보수 공사가 진행 중이어서 5월 7일에는 객실 내 인터넷 사용이 가능하지 않다는 것을 

알려 왔습니다. 이 기간 동안, 고객님들께서는 로비에서 별도의 단말기로 인터넷을 사용하실 수 있을 겁

니다. 만약 이것이 문제가 된다면 345-9676으로 저에게 연락 주시거나 ajardin@wwt.com으로 메일을 보

내주시면 제가 대안이 되는 조치를 취하겠습니다. 

 

고객님의 여행 스케줄에 대한 이러한 변경 사항을 받아들이신다면, 가급적 빠른 시간 안에 저에게 연락 

주십시오. 고객님의 이해에 미리 감사 말씀 드립니다. 

 

안녕히 계십시오, 

 

아마르 자딘 

WWT 여행사 

 

[어휘] pursuant to ~에 따라서, ~에 의거하여 conversation 대화 expire 만료되다 approval 승인 modify 

조절하다, 바꾸다 accordingly ~에 부응하여, 그에 맞춰 remain unchanged 바뀌지 않다, 그대로 유지되다 

wireless 무선의 access 접속 unfortunately 안타깝게도 renovation 수리, 보수 ongoing 진행 중인 issue 

문제점 alternate 대체하는 arrangement 준비, 마련 modification 수정 사항 recommend 추천하다 details 

세부 내용 itinerary 여행 일정 secure 확보하다; 안전한 accommodation 숙박 cancel 취소하다 approve 

승인하다 destination 목적지 reschedule 일정을 재조정하다 separate 별도의 
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168. 자딘 씨가 편지를 쓴 이유는 무엇인가?  

(A) 새로운 휴양지를 추천하기 위해 

(B) 여행 일정 변경의 세부 내용을 알리기 위해 

(C) 호텔 숙박 시설을 마련하기 위해 

(D) 비행기 예약을 취소하기 위해 

[해설] 편지의 초반부를 보면 “~ your flight on May 4th out of Kuala Lumpur to Hong Kong has been 

canceled. A new reservation for a flight that leaves Cancun on Monday, May 6th at 9:35 A.M. has been 

made.(5월 4일 쿠알라룸푸르를 출발해서 홍콩으로 가는 고객님의 항공편이 취소되었음을 알립니다. 5월 

6일 월요일 오전 9시 35분에 쿠알라룸푸르를 출발하는 항공편이 새로 예약되었습니다.)”라고 쓰여 있다. 

즉, 변경된 여행 일정에 대해 안내하고 있으므로 정답은 (B)이다. 

[정답] (B) 

 

169. Jadin 씨는 Stephenson 씨에게 무엇을 해달라고 요청하고 있는가? 

(A) 더 많은 정보를 위해 호텔 매니저에게 연락할 것 

(B) 스케줄의 변경을 승인할 것 

(C) 다른 목적지를 선택할 것 

(D) 회의 일정을 나중으로 연기할 것 

[해설] 편지의 후반부를 보면 “Please get back to me at your earliest convenience if you accept these 

modifications to your travel schedule.(고객님의 여행 스케줄에 대한 이러한 변경 사항을 받아들이신다면, 

가급적 빠른 시간 안에 저에게 연락 주십시오.)”이라고 했으므로 변경된 스케줄에 대해 승인을 요청하고 

있다는 것을 알 수 있다. 따라서 답은 (B)이다. 

[정답] (B) 

 

170. Stephenson 씨가 5월 7일에 사용할 수 없는 것은 무엇인가? 

(A) 팩스기 

(B) 노트북 컴퓨터 

(C) 객실의 인터넷 

(D) 회의실 

[해설] 편지의 중반부를 보면 “Unfortunately, the hotel informed us that renovations to the hotel are 

ongoing and that Internet access in guest rooms won’t be available on May 7th.(안타깝게도, 호텔 측은 우

리에게 호텔 보수 공사가 진행 중이어서 5월 7일에는 객실 내의 인터넷 사용이 가능하지 않다는 것을 알

려 왔습니다.)”라고 했으므로 해당 날짜에 사용할 수 없는 것은 (C)이다. 

[정답] (C) 
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171. [1], [2], [3], [4]로 표시된 곳 중에서, 다음 문장이 들어가기에 가장 적절한 곳은? 

"이 기간 동안, 고객님들께서는 로비에서 별도의 단말기로 인터넷을 사용하실 수 있을 겁니다." 

(A) [1] 

(B) [2] 

(C) [3] 

(D) [4] 

[해설] 주어진 문장에서 이 기간 동안 고객들이 별도의 단말기로 인터넷을 사용할 수 있다고 했으므로 앞 

문장에서 특정 기간 동안 인터넷을 사용할 수 없다는 내용이 나와야 문맥이 자연스럽다. 따라서 주어진 

문장은 5월 7일에 보수 공사로 인해 인터넷을 이용할 수 없다는 내용 뒤에 들어가는 것이 적절하다. 따

라서 정답은 (D) [4]이다. 

[정답] (D) 

 

 

Questions 172-175 refer to the following report. 

10월 10일 

크리스 코웰 작성  

 

일본 회계 연도의 상반기(4월에서 9월까지의 6개월)를 정리하며, 저는 일본의 전자 게임 시장의 세부 

판매 실적을 제시했습니다. Global Games Monthly에서 수집한 매출 자료에 의하면, 일본에서 하드웨어 

판매는 확실히 감소하고 있습니다. 그러나 올해 상반기 소프트웨어 판매량은 예상과는 달리 작년에 비해 

소폭 하락했을 뿐입니다. 

하드웨어 부문에서, 원더월드 스테이션 2의 매출은 작년과 같은 기간 동안 판매된 1,620,239대에서 33% 

감소하여, 올해는 1,085,560대만 판매되는 데 그쳤습니다. 이에 비해 MetroKids' Park는 319,037대가 

판매되어 5% 정도 소폭 상승했습니다. 전반적으로 일본 내 하드웨어 판매량은 작년과 같은 기간에 비해 

31% 하락했습니다. 이는 원더월드 스테이션이 시장 전반을 완전히 포화 상태로 만들고 있는 상황을 

고려하면 충분히 납득됩니다.  

소프트웨어 부문의 상황은 다릅니다. 최근 100만장이 넘게 팔리는 히트 상품은 줄었으나, 현 회계연도의 

상반기 소프트웨어 총 판매량은 21,001,364장으로 작년 상반기의 21,210,000장과 비교해 겨우 1% 정도 

하락했을 뿐입니다. Global Games Monthly가 제공한 최고 게임제작사들의 판매 수치는 다음과 같습니다. 

표를 보면 Max 24가 여전히 전체 소프트웨어 판매 시장의 선두자리를 지키고 있다는 것을 알 수 

있습니다. 
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생산업체 판매 수량 시장 점유율 

Max 24 3,123,878 14.9% 

Barbarian 8  2,911,932 13.9% 

King's Ransom IV 1,945,617 9.3% 

The Warrior Pool 1,373,736 6.5% 

Deep Circle 6 1,328,391 6.3% 

Robot World 1,261,348 6.0% 

Talking Rock 9 977,881 4.7% 

Poet's Revenge  884,836 4.2% 

Underworld Escape  822,326 3.9% 

Waffle Maze  772,180 3.7% 

기타 업체  5,599,239 26.6% 

 

[어휘] conclusion 결론, 판단 first half 상반기 fiscal 회계상의 detailed 자세한 sales figure 판매 수치 

industry 산업, 업계 data 정보, 자료 compile 편집하다, 수집하다 definitely 뚜렷하게 decline 쇠퇴 

contradict 모순되다, 반대하다 expectation 기대, 예상 register 기록하다, 가리키다 unit 단위, 개 in 

comparison 비교해 보면 modest 소폭의, 온당한 overall 전반적으로 understandable 이해할 수 있는 

pretty 꽤, 상당히 thoroughly 완전히, 철저히 saturate 포화시키다, 과잉 공급하다 platinum-selling 백만 

장 넘게 팔린 recently 최근에, 근래에 current 지금의, 현재의 following 다음의, 이하의 result 결과 

indicate 나타내다, 가리키다 leader 선두주자, 지도자 advertising 광고 effective 효과적인, 효력 있는 

average 평균, 평균치 household 가족, 세대 income 수입, 소득 

 

172. 보고서의 주제는 무엇인가? 

(A) 일본의 거품 경제 이후의 장기 침체 

(B) 원더월드 스테이션의 판매를 증가시키기 위한 방법  

(C) 지난 6개월 동안의 게임 판매 수치와 동향 

(D) 일본 내 경기 침체의 몇 가지 조짐  

[해설] 보고서의 첫 번째 단락에 “With the conclusion of the first half of the fiscal year in Japan (the six 

months from April through September), I presented detailed sales figures on the Japanese electronic game 

industry.”와 글 전반의 내용으로 미루어 보아 이 보고서는 지난 상반기 일본의 게임 판매 수치와 동향에 

대한 것임을 알 수 있다. 따라서 정답은 (C)이다.  

[정답] (C) 
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173. 하드웨어 판매가 감소한 원인은 무엇인가? 

(A) 올해는 광고 캠페인이 효과적이지 못했다. 

(B) 원더월드 스테이션에 의해 시장이 포화 상태다. 

(C) 10대 청소년 수가 점점 줄고 있다. 

(D) 가정의 평균 수입이 작년보다 줄었다. 

[해설] 보고서의 두 번째 단락 후반에 “Overall, hardware sales in Japan dropped 31% compared to the 

same half of last year. This is understandable given that the Wonderworld Station has pretty thoroughly 

saturated the market.”이라고 언급된 부분에서, 원더월드 스테이션이 시장을 포화 상태로 만들고 있기 

때문에 하드웨어의 판매량이 감소했다는 것을 알 수 있다. 따라서 정답은 (B)이다. 

[정답] (B) 

 

174. 어느 회사가 판매 정보를 제공했는가? 

(A) Global Games Monthly  

(B) MetroKids’ Park  

(C) Barbarian 8  

(D) Max 24  

[해설] 보고서의 첫 번째 단락에 “According to sales data, compiled by Global Games Monthly, hardware 

sales in Japan are definitely on the decline.”과 세 번째 단락에 “Global Games Monthly offers the following 

sales figures for the top game publishers.”라고 언급된 부분에서 판매 정보를 제공한 회사는 Global Games 

Monthly라는 것을 알 수 있다. 따라서 정답은 (A)이다.  

[정답] (A) 

 

175. 보고서에 따르면, 다음 중 사실이 아닌 것은 무엇인가? 

(A) 전반적으로 하드웨어 판매량은 줄고 있다. 

(B) MetroKids' Park는 급격한 판매 증가세를 보였다.  

(C) 소프트웨어 판매량은 약간 줄어들었을 뿐이다. 

(D) 100만장 넘게 팔리는 소프트웨어의 수는 줄었다. 

[해설] 보고서의 두 번째 단락에 “MetroKids’ Park, in comparison, showed a modest 5% increase with 

319,037 units sold.”라고 언급된 부분에서 MetroKids’ Park 사의 판매량은 5% 가량 소폭 상승했다고 

했으므로 이 제품이 급격한 판매 증가를 보였다고 한 (B)는 사실과 다르다.  

[정답] (B) 
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Questions 176-180 refer to the following article and letter.  

브루클린 포스트 지 

장인 솜씨로의 귀환 

 

30세의 제레미 벤더는 곧 지오바니의 맞춤 양복점의 새로운 주인이 될 것입니다. 85세인 조셉 지오바니는 

올해 3월에 은퇴할 계획입니다. 벤더 씨는 2년 동안 지오바니의 뉴욕 상점에서 도제로 있었습니다. 그는 

거의 사라져가는, 맞춤 양복을 손으로 만드는 기술을 배우러 이탈리아에 가기로 계획했었습니다. 그때 

그는 지오바니가 도제를 찾고 있다는 것을 알았습니다. 벤더 씨는 그 맞춤 양복점에서 일하면서 고의 

고향인 뉴욕에 남기로 결심했습니다. 지오바니는 벤더 씨에게 본을 사용하지 않고 양복을 만드는 것을 

가르쳐 주었습니다. 비율은 L자 모양의 금속으로 된 직각자를 사용하여 계산됩니다. 옷은 각 고객들의 

실물 사이즈 카드로 밑그림이 그려지고, 그런 다음 손으로 옷감을 자르고 재봉합니다. 맞춤 양복의 

가격은 2,500달러부터 시작됩니다. 

파리 패션 협회의 이사인 사만다 스타우어는 다음과 같이 말했습니다. “젊은이들 사이에서 대량 생산품을 

만들고 사용하는 것을 피하는 경향이 점차 커지고 있습니다. 많은 디자이너들이 손으로 만드는 장인의 

솜씨로 돌아가는 것에 대해 열정적입니다.” 

 

제레미 벤더 

지오바니 맞춤 양복점 

북 5번가 

뉴욕 주, 뉴욕시 30021  

1월 12일 

 

친애하는 벤더 씨께, 

브루클린 포스트 지에 실린 지오바니와 함께 한 당신의 도제 생활에 관한 기사를 매우 흥미롭게 

읽었습니다. 저는 지오바니의 상점에 여러 번 가본 적이 있고 그의 작품에 감명을 받았습니다. 저는 

뉴욕에 있는 헌터 대학에서 산업 디자인을 공부했습니다. 제 동급생들의 대부분은 현재 Vela와 Top-Q 

같은 세계적인 회사에서 일하고 있습니다. 그러나 진열대에서 팔려 없어질 옷들을 디자인하는 것은 제 

흥미를 끌지 못합니다. 저는 수제 의복들로 실험해 왔고 당신의 흥미를 끌만한 것도 몇 벌 가지고 

있습니다. 제가 만든 제품이 당신 제품의 품질에는 절대 미치지 못한다는 것을 알고 있습니다, 하지만 

그것들은 제가 얼마나 수공예를 사랑하는지 보여줍니다. 당신과 이야기를 나눌 수 있다면 제게 큰 의미가 

될 것입니다. 당신이 도제를 찾고 있길 바랍니다. 제가 이 기술을 배울 수 있는 유일한 방법은 명인과 

함께 실제로 일하는 것임은 분명합니다. 당신의 상점에 들러서 당신이 어떻게 작업하는지도 보고 도제가 

될 가능성에 대해서도 이야기를 나누고 싶습니다. 555-299-3839로 제게 전화 주십시오. 
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진심을 담아, 

라마르 우즈 

 

[어휘] return 귀환; 되돌아가다 craftsmanship 장인의 솜씨 custom tailor 맞춤 양복점 apprentice 도제, 

수습(실습)생 pattern (옷을 만드는 데 쓰는) 본, 형 proportion 비율, 크기 calculate 계산하다, 산정하다 

square 직각자, 네모진 물건 draft 밑그림; 밑그림을 그리다 life-size 실물 크기의 sew 바느질하다, 꿰매다 

mass-produced 대량 생산된 passionate 열정적인 industrial design 산업 디자인 rack 선반, 대, 옷걸이 

experiment 실험하다 nowhere near 도저히 미치지 못하는, ~은 당치도 않은 demonstrate 증명하다, ~의 

증거가 되다 craft 기술, 수공업 master 장인, 명인 be delighted to 기꺼이 ~하다, 기뻐하다 drop by 

들르다 possibility 가능성, 실현성 determine 측정하다 sewing machine 재봉틀 cloth 옷감, 천 respect 

경의, 존경 heritage 유산, 전통 

 

176. Giovanni 씨가 만든 양복에 대해 사실이 아닌 것은 무엇인가? 

(A) 비율은 줄자로 측정된다. 

(B) 재봉틀은 사용되지 않는다. 

(C) 옷감은 손으로 잘린다. 

(D) 양복은 오직 한 명의 고객을 위해 각각 디자인된다. 

[해설] 첫 번째 기사의 “Proportions are calculated by using an L-shaped metal tailor ’s square. Clothing is 

drafted from life-sized cards for each customer and then cut and sewn by hand.”에서, 비율은 직각자로 

측정되고 의류는 각 고객의 실물 사이즈 카드로 밑그림이 그려지며 손으로 옷감을 자르고 바느질을 

한다는 것을 알 수 있다. 따라서 (B), (C), (D)는 모두 사실이지만, 비율이 줄자로 측정된다는 (A)는 사실이 

아니다. 

[정답] (A) 

 

177. 기사에 따르면, Stauer 씨는 왜 수공예에 대한 관심이 커지고 있다고 믿는가? 

(A) 손으로 만든 제품이 저렴하다. 

(B) 전통에 대한 경의가 증가하고 있다.  

(C) 몇몇 사람들이 대량 생산 제품을 기피한다.  

(D) 비싼 장비들이 필요 없다. 

[해설] 첫 번째 기사 글의 후반부에 “There is a growing trend among young people to avoid creating and 

using mass-produced goods. Many designers are passionate about returning to handmade 

craftsmanship.”에서 젊은 사람들이 대량 생산 제품의 사용을 피하는 경향이 증가하여 많은 디자이너들이 
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수공예로 돌아가는 것에 열정을 가지게 되었다는 것을 알 수 있다. 따라서 정답은 (C)이다. 

[정답] (C) 

 

178. 편지의 목적은 무엇인가? 

(A) 손으로 만든 양복을 판매하기 위해 

(B) 도제가 될 수 있는지 알아보기 위해 

(C) Bender 씨가 상점 매각을 원하는지 알아보기 위해 

(D) 경력에 대한 변경 사항을 명확히 하기 위해 

[해설] 편지 글의 중반부 “It would mean so much to me if I could just talk to you. My hope is that you are 

looking for an apprentice.”에서 Bender 씨의 도제가 되는 것이 가능한지 알아보기 위해 이 편지를 썼다는 

것을 알 수 있다. 따라서 정답은 (B)이다. 

[정답] (B) 

 

179. Woods 씨에 대한 설명으로 맞는 것은 무엇인가? 

(A) 그는 대학 학위에 흥미가 없다. 

(B) 그는 수제 양복 만드는 일에 능숙하다. 

(C) 그는 Giovanni 씨의 작품을 존경한다. 

(D) 그는 더 나은 일자리에 대한 자격이 없다. 

[해설] 편지글 초반에 “I’ve been to his shop several times and was impressed with his work.”라고 언급한 

부분에서 그가 Giovanni 씨의 작품에 감명을 받았다는 사실을 알 수 있다. 따라서 정답은 (C)이다. 도제가 

될 수 있는지를 물었으므로 수제 양복 만드는 것에 익숙하다고 볼 수 없다. 

[정답] (C) 

 

180. 지오바니의 맞춤 양복점에 대해 암시되는 것은 무엇인가? 

(A) 원래 소유주는 Bender 씨였다. 

(B) 최근에 제품의 가격을 내렸다. 

(C) 수많은 나라에서 제품이 팔린다. 

(D) Woods 씨가 그곳을 방문했었다.  

[해설] (A) 첫 번째 지문 상단에 “Jeremy Bender, 30, will soon be the new owner of Giovanni’s Custom Tailor 

Shop. Joseph Giovanni, 85, plans to retire this March.”에서 Bender 씨의 상점은 원래 Giovanni 씨의 

소유였음을 알 수 있고, (B), (C)는 언급된 바 없다. Woods 씨가 보낸 편지인 두 번째 지문 도입부에서, I’ve 

been to his shop several times ~라고 했으므로 정답은 (D)이다. 

[정답] (D)
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Questions 181-185 refer to the following notice and letter. 

남서부 소매상 연합회는 <리테일러즈 포커스>라는 새로운 월간 회보를 발간하게 되었음을 알립니다. 

모든 협회원들을 위해 회비에 구독료가 포함되어 있습니다. 회원 분들께서는 안내사항이나 흥미 있는 

기사거리를 보내주시기 바랍니다. 직원 채용이 필요한 소매상을 위해 “구인란”도 게재할 예정입니다. 

회보가 출판되기 전인 매월 1일까지 제출해 주십시오. 게재될 내용은 지면과 편집자의 재량에 따라 

선별될 것입니다. 회원이 아니더라도 1년 구독료로 20달러의 적은 비용만 내시면 회보를 구독하실 수 

있습니다. 

<리테일러즈 포커스>에서는 마케팅 인력을 구하고 있습니다. 관심 있으신 분은 제시된 주소로 인사부 

부장에게 우편을 보내 연락 주시기 바랍니다. 공지사항이나 기사거리는 언제든지 편집자에게 이메일로 

보내 주세요.  

 

4월 19일 

 

모린 S. 보슬리 

리테일러즈 포커스 

월 스트리트 23번지 

뉴욕 주, 뉴욕 시 10260-0023 

 

친애하는 보슬리 씨께, 

 

<리테일러즈 포커스>의 마케팅 직책에 지원하고자 이렇게 편지를 드립니다. 저는 오는 6월에 우수한 

성적으로 마케팅 학위를 받고 졸업할 예정입니다. 저는 최근 졸업 논문, 일 년에 걸친 조사 및 작문 

프로젝트를 완성했으며, 이 경험을 통해 저는 기획 능력과 문제 해결 능력을 향상시킬 수 있었습니다. 

지난 여름, 오닐&설리반 광고회사에서 일하는 동안 마감일이 중시되는 환경에서 마케팅 전략을 세우곤 

했습니다. 이 경험은 매우 귀중했습니다. 저는 마케팅에 대해 보다 많은 것을 배우길 진정으로 원하며, 

저의 경험과 관리 능력이 <리테일러즈 포커스>의 중요한 자산이 될 거라고 확신합니다.  

 

진심으로, 

패트리샤 듀셋 

 

[어휘] retailer 소매상 newsletter 회보 cover 포함하다, 다루다 subscription 구독 association 협회 submit 

제출하다 submission 제출 prior to ~이전에 publication 출간, 출판 editorial 편집의 discretion 자유 재량, 

참작 nominal 명목상의, 얼마 안 되는 degree 학위 with honors 우등으로, 우수한 성적으로 recently 
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최근에 complete 완성하다 thesis 학위 논문 improve 향상시키다 strategy 전략 deadline-oriented 

마감일이 중시되는 invaluable 귀중한 eager to ~하기를 갈망하다 asset 자산 encourage A to B A가 

B하도록 장려하다 

 

181. 공지의 주된 목적은 무엇인가? 

(A) 잡지의 광고주를 구하기 위해 

(B) 투자자를 모으기 위해 

(C) 새로운 회보를 소개하기 위해 

(D) 회원들에게 사무실을 방문하도록 독려하기 위해 

[해설] 공지문 상단의 “The Southwest Association of Retailers would like to announce our new monthly 

newsletter, Retailer ’s Focus.”에서 새로운 회보 출간을 알리는 공지임을 알 수 있다. 따라서 정답은 (C)이다. 

[정답] (C) 

 

182. 남서부 소매상 연합회에 대해 언급된 바가 아닌 것은 무엇인가? 

(A) 정기 간행물을 출간할 것이다. 

(B) 회원들은 구독 혜택을 누릴 수 있다. 

(C) 회원들은 출간에 참여할 수 있다. 

(D) 비회원은 구독할 자격이 없다. 

[해설] NOT-true 문제는 지문과 보기를 하나씩 대조하며 풀어야 하므로 독해력이 요구되는 유형이다. 첫 

번째 지문을 보면, (A) “The Southwest Association of Retailers would like to announce our new monthly 

newsletter, ~”라고 했으므로 일치, (B) “Membership fees cover the cost of a subscription for all association 

members.”라고 했으므로 회원은 구독 혜택을 누릴 수 있다는 보기와 일치, (C)는 “You are invited to 

submit announcements or articles of interest.”에서 회원들에게 기사거리를 보내달라고 하고 있으므로 

본문과 일치한다. (D)는 “Nonmembers can subscribe to the newsletter for a nominal rate of $20.00 per 

year.”에서 소정의 금액을 내면 구독 가능하다고 했으므로 본문과 내용이 다르다. 

[정답] (D) 

 

183. Bosley 씨에 대해 암시되는 것은 무엇인가?  

(A) 그녀는 협회장으로 임명되었다.  

(B) 그녀는 인사부에서 근무하고 있다.  

(C) 그녀는 협회원이 되기 위해 등록할 것이다.  

(D) 그녀는 Retailer ’s Focus의 편집을 담당한다.  

[해설] 두 지문을 연계해서 풀어야 하는 연계 지문 문제다. 보슬리 씨는 두 번째 편지의 수신자로, 
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발신자인 듀셋 씨는 <리테일러즈 포커스>의 마케팅 직책에 지원하기 위해 편지를 썼음을 알 수 있다. 첫 

지문의 마지막 단락을 보면 “If you are interested in, contact the Human Resources Department by mail at 

the address provided.”에서 직책에 관심이 있을 경우 인사부로 우편을 보내달라고 했으므로, 보슬리 씨는 

인사부에서 근무한다는 것을 알 수 있다. 정답은 (B)이다.  

[정답] (B) 

 

184. Doucette 씨는 왜 이 편지를 썼는가? 

(A) 잡지 구독을 신청하기 위해 

(B) 일자리에 지원하기 위해 

(C) 편집자와 약속을 정하기 위해 

(D) 기사를 제출하기 위해 

[해설] 두 번째 지문 초반에 “I am writing to express my interest in the marketing position at Retailer's 

Focus.”에서 광고된 일자리에 지원하기 위해 편지를 썼음을 알 수 있다. 따라서 정답은 (B)이다. 

[정답] (B) 

 

185. 편지에서, 첫 번째 단락 두 번째 줄의 "with honors"와 의미상 가장 가까운 것은? 

(A) 각각 

(B) 우수하게 

(C) 이전에 

(D) 역사적으로 

[해설] “I expect to receive my degree in marketing with honors in June.”에서 with honors는 “우수하게, 

뛰어나게”라는 뜻으로, 보기 중 의미가 가장 가까운 것은 (B)이다. 

[정답] (B) 

 

 

Questions 186-190 refer to the following letter, schedule, and fax.  

E & F 여행사  

텍사스 주 오스틴 32145, 듀크 스트리트 14번지  

전화: 176-555-3236  

팩스: 176-555-3235  

 

Henrietta Cheam  

Arlington 역사협회 
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메인 스트리트 45번지 

뉴욕 주 알링턴 78765  

 

3월 21일  

 

Cheam 씨께,  

 

시인이자 극작가인 Clifford Westbrook에게 의미 있는 다양한 명소를 둘러보는 이틀간의 여행에 관한 

당신의 3월 14일자 편지에 감사드립니다. 이 여행 패키지에는 Brackfield의 Waverly 극장에서 상연되는 

Westbrook의 희극 공연 티켓이 포함되어 있습니다. 제안 드리는 여행의 세부 일정에 관해 첨부된 

일정표를 봐 주십시오.  

 

5월 14일 토요일에 시작하는 여행은 판매세 포함 약 4,600달러입니다. 이 견적은 50명의 단체를 

기본으로 하며 Blacthorn 호텔 왕복 교통비, 극장 공연 티켓, Brackfield의 Grand 호텔 1박 숙박비(조식, 

석식 포함), 그리고 필요한 모든 입장료가 포함된 것입니다. 그 이외 식사 비용은 포함되어 있지 

않습니다. (하지만 만약 요청하신다면 여행 도중 펍이나 식당을 예약해 드릴 수 있습니다.)  

 

제안 드리는 일정에 역사협회 측에서 바꾸고 싶으신 것이 있으면 가능한 한 빨리 저희에게 알려 

주십시오. 만약 저희 제안에 만족하고 여행 예약을 하고 싶으시면 전화 또는 팩스로 저희에게 연락 

주십시오. 그러면 저희는 귀하께 최종 일정과 결제 방법에 관한 세부 사항이 들어간 계약서를 보내드릴 

것입니다.  

 

다시 한번 귀하의 관심에 대단히 감사를 드리며, 귀하로부터 곧 소식을 듣기를 고대합니다.  

 

친애하는,  

Jenny Gould, 관리자  
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5월 14일 토요일  

08:30  Blackthorn 호텔 출발  

11:00  Brackfield 도착, Clifford Westbrook의 

출생지 방문  

12:30 Westbrook’s Gulp 선술집에서 점심 식사 

(작가가 가장 좋아한 술집)  

14:00 Westbrook이 세례를 받고 매장된 교회 

방문  

15:00 그의 부인의 시골 오두막집 방문  

16:00 Westbrook의 마지막 집이 있던 장소인 

New Square의 Sash House 방문  

17:00 Grand 호텔 투숙  

18:00 호텔에서 저녁 식사  

19:30 Westbrook의 연극 “Spring Passions” 공연 

5월 15일 일요일 

07:30 호텔에서 아침 식사  

08:30 런던으로 출발  

11:00 런던에서 Westbrook과 관련된 장소 여행  

12:30 Westbrook 박물관 근처에서 점심 식사 

(장소 미정)  

14:00 Westbrook 박물관 투어와 Westbrook의 

삶과 작품에 대한 강연  

17:00 Blackthorn 호텔 도착 

 

 

수신: E & F 여행사 

정보에 감사 드립니다. 저는 그 행사에 대한 당신의 제안에 만족합니다. 다만, 우리 단체는 50명 이상이 

참여할 것으로 예상하고 있습니다. 또한, 귀하가 언급한 공연을 이미 관람한 사람이 몇 명 있어서, 그들은 

같은 공연을 또 보는 것을 원치 않습니다. 그래서 저는 그들을 위해 다른 활동을 제공해 주셨으면 합니다.  

귀하의 즉각적인 답변을 기다리겠습니다. 

 

Henrietta Cheam  

Arlington 역사협회 

 

[어휘] performance 공연, 실행 attach 덧붙이다, 첨부하다 proposed 제안된 approximately 대략 estimate 

추정 금액, 예상액 include 포함하다 transportation 교통 required 필요한 entrance fee 입장료 arrange 

for 예약하다 book 예약하다 contract 계약서 baptize 세례를 하다 bury (시체를) 묻다 cottage 오두막 

passion 열정 associated with ~와 관련된 lecture 강의 organization 단체, 조직 participate 참석하다 

mention 언급하다 immediate 즉각의 response 답변, 대응

 

186. Cheam 씨는 누구인 것 같은가?  

(A) 여행 가이드 
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(B) 극작가  

(C) 예비 관광객  

(D) 호텔 매니저  

[해설] 첫 번째 편지의 수신자인 Cheam 씨가 누구인지를 묻고 있다. 초반에 “Thank you for your letter of 

March 14 concerning a 2-day tour of various locations ~”와 이어지는 내용으로 보아, 여행 일정에 대해 

상세하게 안내하고 있음을 알 수 있다. 따라서 발신자는 여행사 직원, 수신자는 여행에 대해 문의한 

사람임을 유추할 수 있다. 따라서 정답은 (C)이다. 

[정답] (C)  

 

187. 다음 중에서 가격 견적에 포함되지 않은 것은 무엇인가?  

(A) 5월 14일 저녁 식사  

(B) 토요일 점심 식사  

(C) 5월 15일 아침 식사  

(D) 쇼 관람권  

[해설] 첫 지문과 두 번째 지문을 연계해서 풀어야 하는 문제다. 편지의 중간 부분에 “~ it includes 

transportation from and to the Blackthorn Hotel, tickets to the theater performance, one night at the Grand 

Hotel in Brackfield (including breakfast and dinner), and all required entrance fees.”에서 Grand 호텔에서의 

아침 및 저녁 식사와 공연 티켓이 견적에 포함된다는 것을 알 수 있다. 따라서 (A), (C), (D)는 오답이다. 

“The costs of other meals are not included (though we can arrange for meals at pubs or restaurants on the 

route if requested).”에서 다른 식사 비용은 제외라고 했으므로 Westbrook’s Gulp에서 먹는 점심 식사는 

견적에 포함되지 않았다고 볼 수 있다. 정답은 (B)이다.  

[정답] (B)  

 

188. 편지에서, 두 번째 단락 두 번째 줄 "includes"와 의미상 가장 가까운 것은? 

(A) 동봉하다 

(B) 통합하다 

(C) 포함하다 

(D) 수용하다 

[해설] 해당 문장에서 includes는 이후에 열거된 다양한 항목의 가격을 포함한다는 뜻으로 쓰였다. 따라서 

“포함하다”의 뜻을 가진 (C) covers가 가장 적절하다.  

[정답] (C) 

 

189. 여행객들이 Brackfield에 도착했을 때 처음으로 할 것은 무엇인가?  
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(A) Westbrook’s Gulp에서 점심 식사를 한다  

(B) Waverly 극장에 간다  

(C) Westbrook이 태어난 집을 방문한다  

(D) Westbrook의 삶에 관한 강의를 듣는다 

[해설] 두 번째 일정표의 5월 14일 일정에서, “11:00 - Arrive in Brackfield. Visit Clifford Westbrook’s 

birthplace”라고 언급되어 있으므로, 여행객들은 Brackfield에 도착하자마자 Clifford Westbrook의 출생지를 

방문하게 될 것임을 알 수 있다. 따라서 정답은 (C)이다.  

[정답] (C)  

 

190. Cheam 씨는 여행에 어떤 문제가 있는가? 

(A) 가격이 적당하지 않다. 

(B) 더 적은 사람들이 참석할 것으로 예상된다. 

(C) 날짜와 시간이 부정확하다. 

(D) 다양한 선택권이 필요하다. 

[해설] 세 번째 지문인 팩스 발신자 Cheam 씨가, “There are also a few people who have already seen the 

performance you mentioned, and they don’t want to experience the same thing again. So I suggest that 

you provide other activities for them.”이라면서 공연을 이미 본 사람들을 위해 다른 활동을 제안해 달라고 

요청하고 있다. 따라서 이를 표현한 (D)가 정답이다. 

[정답] (D)  

 

 

Questions 191-195 refer to the following form, information, and e-mail. 

모리스빌 타운십 

매점 허가증 신청 

 

아래의 신청자는 모리스빌 타운십에서의 “매점” 운영 허가를 요청하며, 제공한 정보는 정확하며 

사실입니다.  

  

매점 사업명:  수프&샌드위치 익스프레스 

신청자명:  에드워드 칼슨 

신청자 주소:  에드의 수프&샌드위치점 

                  1167 메인 가, 모리스빌, 앨버타 

행사명: 서부 캐나다 부동산 컨퍼런스 
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신청자는 위 내용이 사실이며 매점 신청자에게 적용되는 모리스빌 타운십 규정 제15조항을 읽고 

동의했습니다.  

  

지원자 서명:  에드워드 칼슨  

일자:  9월 25일 

 

알림 

 

다음 정보는 작성한 신청서에 포함되어야 합니다. 그렇지 않을 경우, 신청서는 미완성으로 간주되며 

검토를 받을 수 없습니다.  

   

· 앨버타 지역 보건국이 발행된 식품 허가증 사본이 제출되어야 합니다.   

· 모든 가판대, 좌석 공간 등을 포함한 영업할 장소의 계획 배치도가 제출되어야 합니다. 정식 도면 혹은 

개략적으로 그린 스케치도 가능합니다. 

· 각 가판대, 카트 또는 차량에 대한 85달러의 인가 비용이 지불되어야 합니다. 

· 행사에서 사용할 모든 장비 목록이 제출되어야 합니다. 

 

음식을 준비할 때 화기를 사용하실 경우, 소방서장 마크 헨드릭스 씨가 검사를 시행하게 되고 허가를 

받아야 합니다. 그 후, 허가증과 신청서를 함께 제출하십시오. 

 

수신인: 마크 헨드릭스   

발신인: 에드워드 칼슨   

날짜: 10월 7일, 오전 9:46 

제목: 검역 및 허가 요청 

  

헨드릭스 씨, 

이 이메일은 다가오는 1월 25일부터 28일까지 진행될 컨퍼런스 행사에 참여하는 매점에 대한 검사를 

공식 요청하기 위해 보냅니다. 

  

저희는 가판대(접이식 테이블과 텐트)와 사용할 장비를 12월 17일 전까지 레스토랑에 준비할 겁니다. 

에드의 수프 & 샌드위치점은 아담스 레인과 탈봇 대로 사이 메인 가에 위치해 있습니다. 검사를 진행할 

수 있는 일정을 잡도록 저에게 이메일이나 전화로 연락 주셨으면 합니다. (587) 659-4818로 연락하시면 
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됩니다. 편할 때 연락 주시기를 기다리겠습니다.   

  

진심을 담아, 

에드워드 칼슨 

 

[어휘] township 행정 구역 vendor 매점 permit 허가 application 신청서  hereby 이로써 request 

요청하다 conduct 수행하다 state 진술하다 accurate 정확한 comply with ~을 따르다 provision 조항 

include 포함시키다 deem 생각하다, 간주하다 incomplete 미완성의 consideration 고려 issue 발행하다 

health authority 보건국 layout 배치도, 레이아웃 stand 가판대 sketch 스케치 acceptable 허용되는 

pushcart 손수레, 카트 vehicle 운송 수단, 차량 equipment 장비  inspection 점검 perform 수행하다 fire 

marshal 소방서장 formally 정식으로 participation 참여 upcoming 곧 다가오는 folding 접을 수 있는 

prior to ~전에 appointment 약속  at one’s convenience 편하신 대로  

 

191. Carlson 씨는 무엇을 신청하는가? 

(A) 새 직업 

(B) 판매 허가 

(C) 보건 증명서 

(D) 건설 허가 

[해설] Carlson 씨는 첫 번째 신청서의 작성자로, “The applicant listed below hereby requests a license to 

conduct the business of “Vendor” ~”에서 매점 운영 허가증을 요청하는 것이 언급되고 있다. 따라서 

가까운 답변은 (B)가 된다. Carlson 씨의 이메일 제목에서도 검사와 허가를 요청한다고 명시되어 있고, 

“The purpose of this e-mail is to formally request an inspection for food vendor participation ~”에서도 

정답을 확인할 수 있다.  

[정답] (B)  

 

192. 신청서에 포함되어야 할 정보는 무엇인가?  

(A) 가격 견적서 

(B) 참석자 명단 

(C) 증명서 사본 

(D) 티켓 구매 증빙 자료 

[해설] 두 번째 지문에서 신청서 제출 시 필요한 것들을 나열하고 있는데, “A copy of a food license issued 

by Alberta Provincial Health Authority must be provided.”에서 식품 허가증 사본이 제출되어야 한다고 

했으므로 이를 나타낸 (C)가 정답이다.  



TEST 5 정답 및 해설 

 47 

[정답] (C) 

 

193. 행사는 언제 열리는가? 

(A) 9월 25일 

(B) 12월 17일 

(C) 1월 25일 

(D) 1월 28일 

[해설] 이메일에 행사가 1월 25일부터 28일까지 진행된다(~ conference event to be held from January 25 

to 28.)고 되어 있다. 따라서 행사가 시작하는 시점은 (C) 1월 25일이다. (B)는 신청자가 장비 준비를 

마치겠다고 한 시점이다. 

[정답] (C) 

 

194. 이메일의 목적은 무엇인가? 

(A) 레스토랑 개업을 알리기 위해 

(B) 운전 경로를 알리기 위해 

(C) 행사 참석을 확인하기 위해 

(D) 점검을 예약 잡기 위해 

[해설] 세 번째 지문 초반에 글을 쓴 목적이 나와 있다. “The purpose of this e-mail is to formally request 

an inspection for food vendor participation at the upcoming conference event ~”에서 이메일의 목적은 곧 

다가올 행사에 참여하는 매점의 점검 요청임을 알 수 있으므로 (D)가 정답이다. 

[정답] (D)  

 

195. 에드의 수프&샌드위치점에 대해 시사하는 바는 무엇인가? 

(A) 불을 이용해서 음식을 만든다. 

(B) 이미 점검을 거쳤다. 

(C) 주인은 원래 부동산업자였다. 

(D) 수년 동안 영업해 왔다. 

[해설] 두 번째 지문에서 “If an open flame is to be used to prepare some food, an inspection must be 

performed by the fire marshal, Mr. Mark Hendricks, ~” 불을 이용해서 요리를 하면 헨드릭스 씨에게 점검을 

받아야 한다고 했는데, 세 번째 지문에서 점검을 요청하고 있으므로 요리할 때 불을 이용한다는 것을 

유추할 수 있다. 정답은 (A)이다.  

[정답] (A)
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Questions 196-200 refer to the following e-mails and Web page. 

수신: 샘 파텔 <spatel@gomail.com> 

발신: 내셔널 뱅크 회계 부서 <nbankgroup@ca.com> 

날짜: 5월 14일 

 

파텔 씨께, 

 

고객님의 계좌가 곧 해지된다는 것을 알려 드립니다. 정책상, 8개월 동안 잔고가 없거나, 거래 활동이 

없는 고객의 계좌는 해지하도록 되어 있습니다. 기록을 보면 지난 6개월간 고객님 계좌에 잔고가 

없었으며, 어떤 거래도 하지 않았음을 알 수 있습니다.  

계좌를 계속 유지하길 원하신다면, 계좌에 입금하는 몇 가지 방법들이 있습니다. 회사 웹 페이지 

www.nationalbank.com/account를 참고하세요. 계좌로 송금하는 데 도움이 필요하시면, 고객 서비스 부서 

1-800-475-5000으로 전화 주십시오. 

다른 서비스에 관해서는 관리 부서 1-800-330-6667로 전화 주세요. 

  

감사합니다. 

 

www.nationalbank.com/account 

홈 계좌 서비스 Q&A 

수표: 계좌에 입금하는 가장 손쉬운 방법은 수표를 입금하는 것입니다. 이렇게 하시려면, 아래의 투자 

쿠폰을 작성해 수표와 함께 반환하십시오. 

전자 자금 이체: 저희의 전용 자금 이체 서비스를 사용해 다른 금융 기관으로부터 고객님의 계좌로 

현금을 전자상으로 이체할 수도 있습니다. 

계좌 이체: 고객 서비스 센터에 전화하여 얻을 수 있는 계좌 전송 양식을 작성함으로써, 투자금을 다른 

중개 회사로부터 당신의 계좌로 전송할 수 있습니다. 

 

 

수신: 내셔널 뱅크 회계 부서 <nbankgroup@ca.com> 

발신: 샘 파텔 <spatel@gomail.com> 

날짜: 5월 16일 

  

안녕하세요, 
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번거롭게 해드렸다면 죄송합니다. 귀사보다 더 높은 수익을 제공하는 다른 회사를 찾은 후에, 귀사의 

계좌를 해지시키는 것을 깜빡 잊었습니다. 완전히 잊고 있었습니다만, 제 계좌를 그냥 해지시켜 주신다면 

매우 감사하겠습니다. 직접 계좌를 해지하려고 당신이 알려준 번호로 관리 부서에 전화를 걸었는데, 계속 

통화 중이었습니다. 번거롭게 해드려 다시 한번 죄송합니다. 이 계좌를 잘 사용했지만, 다른 회사가 

저에게는 더 나을 것 같습니다. 어떤 이유로든 계좌 해지가 안 된다면 208-888-3856로 연락 주세요. 

휴대폰 번호는 290-722-3313입니다. 

  

감사합니다. 

 

샘 파텔 

 

[어휘] inform 알리다 account 계좌 balance 잔고, 균형 trading 거래 asset 자산, 재산 trade 거래, 무역 a 

number of 많은 fund 자금을 대다 transfer 송금하다; 송금 check 수표, 어음 deposit 예금하다 

investment 투자(액) electronically 전자적으로 financial institution 금융 기관 proprietary 독점의, 특허의 

brokerage 중개, 중매 terminate 종료하다 benefit 이득 appreciate 감사하다 

 

196. 무엇이 계좌를 해지하게 만드는가? 

(A) 적은 잔고 

(B) 비활동 

(C) 전화 무응답 

(D) 반송된 우편물 

[해설] 첫 번째 지문을 보면, “Our policy is to close customer accounts that show no balance or trading 

activity for eight months.”에서 잔고가 없거나 거래 활동이 없으면 계좌가 해지된다고 나와 있으므로 

정답은 (B)이다. no balance or trading activity가 보기에서는 inactivity로 바꿔서 표현되었다. 

[정답] (B) 

 

197. 첫 번째 이메일에 따르면, 고객 서비스 부서의 역할은 무엇인가? 

(A) 새 계좌 개설을 도와주는 것 

(B) 계좌 잔액을 보여 주는 것 

(C) 세금 정보를 제공하는 것 

(D) 계좌 입금을 도와주는 것 

[해설] 지문 하단 “If you need assistance transferring assets to your account, please call the Customer 
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Service Department at 1-800-475-5000.”에서 자금 이체에 관해 고객 서비스 부서에서 도와주는 것을 알 

수 있다. 따라서 정답은 (D)이다. 

[정답] (D) 

 

198. 첫 번째 이메일에서, 두 번째 단락 두 번째 줄 “consult”와 의미상 가장 가까운 것은? 

(A) 대화하다  

(B) 충고하다 

(C) 참고하다 

(D) 상의하다 

[해설] 본문에서 consult our Web page, 즉 웹 사이트를 참고하라는 의미로 쓰였으므로 일반적인 

“상담하다”의 의미가 아닌 “참고하다”의 뜻으로 볼 수 있다. 따라서 정답은 (C)이다. 

[정답] (C)  

 

199. 두 번째 이메일에 따르면, 파텔 씨는 왜 계좌 해지를 원하는가? 

(A) 혜택이 더 좋은 다른 회사를 찾았다. 

(B) 회사가 재정적으로 좋지 않은 상태라고 생각한다. 

(C) 회사가 제한된 수의 상품을 제공한다. 

(D) 회사가 최소한의 예금을 계좌에 넣도록 요구했다. 

[해설] 이메일의 초반부를 보면 “I forgot to terminate the account after I had found another company that 

provides accounts with better benefits than I can get here.”에서 본인에게 더 혜택이 있는 회사를 찾아서 

계좌를 해지한다고 말하고 있다. 따라서 정답은 (A)이다. 

[정답] (A) 

 

200. 내셔널 뱅크에 대해 암시되지 않은 것은 무엇인가? 

(A) 웹 사이트가 구식이라 고객들을 잃고 있다. 

(B) 고객들은 전자상으로 돈을 보낼 수 있다. 

(C) 계좌 해지에 대한 규정을 가지고 있다. 

(D) Patel 씨는 더 이상 그 은행과 거래하지 않을 것이다. 

[해설] (B) 두 번째 지문 “You may electronically transfer cash into your account ~”에서 전자상으로 송금이 

가능하다고 했으며, (C) 첫 번째 지문 “Our policy is to close customer accounts that show no balance or 

trading activity for eight months.”에서 계좌 해지에 대한 규정이 있음을 알 수 있다. (D) 세 번째 지문 “~ I 

would greatly appreciate it if you would terminate my account.”에서 파텔 씨는 계좌 해지 의사를 밝히고 

있으므로 유추 가능한 내용이다. 웹 사이트가 구식이라는 언급은 없었으므로 정답은 (A)이다. 
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[정답] (A) 

 

 


